Séance ordinaire du conseil municipal de la Municipalité de Cantley tenue le
jeudi 27 aoQt 2026, a 19 h 00 au centre communautaire multifonctionnel situé
au 6, impasse des Etoiles a Cantley - Salle du conseil municipal

Présidée par Mme Nathalie Bélisle, mairesse

Sont présents :

Nathalie Bélisle, la mairesse

Meaghan Massey, conseillere du district des Monts (# 1)
Frédérique Laurin, conseillere du district des Prés (# 2)
Alexandre Khan, conseiller du district de la Rive (# 3)
Jean-Baptiste Michon, conseiller du district des Parcs (# 4)
Matthieu Hack , conseiller du district des Erables (# 5)

Absence(s) motivée(s) :

Mme Isabelle St-Louis, conseillére du district des Lacs (# 6)

Sont aussi présents :

M. Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier
M. Richard Ghostine, chef de service - Exploitation et projets et DGA

Vingt-cing (25) personnes sont présentes dans la salle.

ORDRE DU JOUR

1. OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL
MUNICIPAL DU 27 AOUT 2026

2. PERIODE DE QUESTIONS - POINTS A L'ORDRE DU JOUR

3. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DU 27 AOUT 2026

4, ADOPTION DES PROCES-VERBAUX

4.1 Adoption du procés-verbal de la séance ordinaire du 7 juillet 2026

5. DIRECTION GENERALE

5.1 Retrait de la Municipalité de Cantley de I’Annexe A de la Loi
sur les transports (RLRQ, c. t 12)

5.2 Demande de participation au projet pilote Nouveau modéle de
bulletin de vote avec photo dans le cadre d'une élection
partielle

5.3 Appui a une demande de financement au Fonds municipal vert

(FMV) de la Fédération canadienne des municipalités (FCM)
pour la réalisation d’une étude de faisabilité sur
l’autoproduction solaire et le stockage d’énergie

6. GREFFE
7. RESSOURCES HUMAINES
7.1 Point d'information -Tableau des embauches et de mouvement

de main-d'oeuvre et mise a jour de l'organigramme
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

11.

FINANCES

Adoption des comptes payés au 18 aolt 2026

Adoption des comptes a payer au 19 aolt 2026

Vente des immeubles pour défaut de paiement de taxes 2026

Nomination d'un officier pour la vente des immeubles pour
défaut de paiement des taxes 2026

Adoption du Reglement numéro 770-26 modifiant le Reglement
numeéro 757-26 établissant les taux de taxes et la tarification
des différents services pour l'année 2026

Adoption du Réglement numéro 772-26 décrétant une dépense
et un emprunt de 378 000 $ pour ’acquisition d’équipements
de protection destinés au Service des incendies et des premiers
répondants

TRAVAUX PUBLICS

Interdiction de stationnement et installation de panneaux de
signalisation sur le coté sud du chemin River, entre la route 307
et Longue Allée

Adoption de la mise a jour de la Politique relative a la gestion
du réseau d'éclairage public - TP-2024-007

Renouvellement du contrat pour U’entretien et les travaux de
déneigement pour la saison hivernale 2026-2027 - Contrat
numéro 2025-01

LOISIRS - CULTURE ET PARCS

Adoption de la mise a jour de la Politique de développement
des collections - Bibliotheque municipale de Cantley
LOI-2017-004

Nomination de Mme Christiane Gagné a titre de membre
citoyenne au sein du comité consultatif des loisirs, de la culture
et des événements (CCLCE)

Remplacement de la présidence du comité consultatif des
loisirs, de la culture et des événements (CCLCE)

URBANISME ET ENVIRONNEMENT

Dépot de documents du Comité de démolition relativement a
la demande de démolition complete du batiment principal du
453, montée des Erables

Demande d’un plan d’implantation et d’intégration
architecturale (PllIA) - Enseignes - 267, montée de la Source -
Lot 2 619 344 - Dossier 2026-20027

Demande d’un projet particulier de construction, de
modification ou d’occupation d’un immeuble (PPCMOI) -
Aménagement de quatre (4) logements visant la régularisation
du nombre de logements présents dans le batiment principal,
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11.4

12.

13.

14.

14.1

15.

16.

17.

18.

19.

soit quatre (4) logements au total - 446, montée de la Source -
lot 2 619 503 - dossier 2026-20028

Résolution de contrdle intérimaire visant les zones MV-4 et
MV-5 dans le cadre de la planification stratégique et de
’aménagement du noyau villageois

Résolution de controle intérimaire visant les zones RE-13 et
RE-14 dans le cadre de la réévaluation du périmetre
d'urbanisation

Résolution de controle intérimaire visant les zones RE-17 et
RE-19 dans le cadre de la planification du périmétre urbain

Adoption du Réglement numéro 769-26 relatif aux adresses
civiques remplacant et abrogeant le reglement numéro 508-16

Démission d’une membre citoyenne du Comité consultatif en
environnement et en développement durable de Cantley
(CCEDDC)

Nomination de M. Claude Asselin a titre de membre citoyen au
sein du Comité consultatif en environnement et en
développement durable de Cantley (CCEDDC)
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

COMMUNICATIONS

SECURITE PUBLIQUE

Adjudication d'un contrat pour la fourniture et la livraison
d'appareils de protection respiratoire isolants autonomes et
accessoires - Contrat numéro 2026-15

CORRESPONDANCE

DIVERS

PERIODE DE QUESTIONS - DIVERS

PAROLE AUX ELUS

CLOTURE DE LA SEANCE ET LEVEE DE L'ASSEMBLEE
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OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL DU 27 AOUT 2026

La séance débute a 19h03.

PERIODE DE QUESTIONS - POINTS A L'ORDRE DU JOUR

Mme la mairesse mentionne que les points traités a la premiere période de
questions sont les points déja inscrits a "ordre du jour.

Monsieur Joél Rochefort présente le projet Minéral

2026-MC-225 ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DU 27 AOUT 2026

IL EST
Proposé par la conseillere Meaghan Massey
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE ’ordre du jour de la séance ordinaire du 27 aoiit 2026 soit
adopté tel que présenté.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-226 ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE
DU 7 JUILLET 2026

IL EST
Proposé par le conseiller Alexandre Khan
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le procés-verbal de la séance ordinaire du 7 juillet 2026
soit adopté tel que présenté.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-227 RETRAIT DE LA MUNICIPALITE DE CANTLEY DE L’ANNEXE A
DE LA LOI SUR LES TRANSPORTS (RLRQ, C. T 12)

CONSIDERANT QUE U’Annexe A de la Loi sur les transports (RLRQ, c. T 12) identifie les
municipalités dont les résidents sont assujettis a la contribution des automobilistes au
transport en commun prévue a ’article 88.2 de ladite loi;

CONSIDERANT QUE les municipalités de Chelsea et de Cantley ont été incluses a I’Annexe
A en raison d’une entente de service conclue a l’époque avec la Société de transport de
’Outaouais (STO);

CONSIDERANT QUE cette entente de service a été abolie en 2014 et que les municipalités
de Chelsea et de Cantley ne sont plus desservies par la STO, ayant plutot constitué, avec
les municipalités de La Péche et de Val-des-Monts, la Régie intermunicipale de transport
des Collines afin d’organiser leur propre service de transport en commun;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l’Outaouais a adopté, lors de sa séance
réguliére du 15 février 2024, par sa résolution numéro 24-02-023, le réglement numéro
322-24 réaffirmant sa compétence en matiére de transport de personnes, compétence qui
est depuis exercée exclusivement par la MRC sur I’ensemble de son territoire;
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CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-1’Outaouais a intégré, depuis le 1¢" janvier 2024,
la Régie intermunicipale de transport des Collines;

CONSIDERANT QUE la perception de la contribution des automobilistes au transport en
commun sur le territoire de deux des six municipalités de la MRC des Collines-de-
[’Outaouais crée une situation d’iniquité entre les citoyens des différentes municipalités;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-1’Outaouais et ses partenaires municipaux
souhaitent corriger cette iniquité en uniformisant la contribution des automobilistes au
transport en commun et se donner les moyens de poursuivre le développement du service
de transport collectif offert a leurs citoyens;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l’Outaouais a adopté, lors de sa séance
réguliére du 21 mai 2026, par sa résolution numéro 26-05-139, le reglement numéro
358-26 imposant une taxe sur l'immatriculation des véhicules (TIV) applicable a
’ensemble des municipalités de son territoire, incluant Chelsea et Cantley, afin d’assurer
un financement régional stable, équitable et cohérent du transport collectif;

CONSIDERANT QUE la nouvelle TIV entrera en vigueur le 1" janvier 2027;

CONSIDERANT QUE la TIV sera d’un montant de 30 $ au 1¢" janvier 2027, 35 $ au 1°" janvier
2028, et 40 $ au 1°" janvier 2029;

CONSIDERANT QUE la coexistence de la contribution provinciale des automobilistes et de
la nouvelle TIV entrainerait une double contribution pour les résidents de Chelsea et de
Cantley, ce qui va a "encontre du principe d’équité fiscale;

CONSIDERANT QUE la contribution provinciale prévue a ’article 88.2 de la Loi sur les
transports n’est plus justifiée pour les municipalités de Chelsea et de Cantley, lesquelles
ne bénéficient plus des services de transport collectif visés lors de leur inclusion a
[’Annexe A;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l’Outaouais a adopté, lors de sa séance
réguliére du 18 juin 2025, la résolution numéro 26-06-194 concernant le retrait des
municipalités de Chelsea et de Cantley de U’Annexe A de la Loi sur les transports
(RLRQ, c. T 12);

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseilléere Meaghan Massey

Appuyé par la conseillére Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil demande formellement au gouvernement du Québec de
procéder au retrait de la Municipalité de Cantley de I’Annexe A de la Loi sur les transports
(RLRQ, c. T 12);

QUE le conseil demande que ce retrait soit effectif a compter du 1" janvier 2027;

QUE le conseil mandate la MRC des Collines-de-1’Outaouais pour assurer le suivi politique
et administratif de cette démarche auprés du gouvernement du Québec;

QUE le conseil autorise, par la présente, Mme Nathalie Bélisle, mairesse, et M. Stéphane
Parent, directeur général et greffier-trésorier, ou leurs représentants légaux, a signer
pour et au nom de la Municipalité de Cantley tous les documents donnant effet a la
présente résolution.

Adoptée a ’'unanimité
2026-MC-228 DEMANDE DE PARTICIPATION AU PROJET PILOTE NOUVEAU

MODELE DE BULLETIN DE VOTE AVEC PHOTO DANS LE
CADRE D'UNE ELECTION PARTIELLE

QONSIDERANT QUE, dans l’intention de faire évoluer les pratiques électorales,
Elections Québec offre aux municipalités de participer au projet pilote de
Nouveau modéle de bulletin de vote avec photo dans le cadre d'une élection
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partielle sur le territoire de la municipalité avant le 21 septembre 2029, date du
début de la période électorale pour les élections générales du 4 novembre 2029;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley désire participer au projet pilote du
Nouveau modele de bulletin de vote avec photo;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par la conseillére Frédérique Laurin
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil confirme son intérét a participer au projet pilote
du Nouveau modéle de bulletin de vote avec photo dans le cadre d'une élection
partielle tenue sur le territoire de la municipalité de Cantley avant le
21 septembre 2029, date du début de la période électorale pour les élections
générales du 4 novembre 2029;

QUE le conseil, suivant l'acceptation de la Municipalité de Cantley a participer au
projet pilote, autorise M. Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier,
ou ses représentants légaux, a signer pour et au nom de la Municipalité de
Cantley, tout document nécessaire a la réalisation de ce projet pilote.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-229 APPUI A UNE DEMANDE DE FINANCEMENT AU FONDS
MUNICIPAL VERT (FMV) DE LA FEDERATION CANADIENNE
DES MUNICIPALITES (FCM) POUR LA REALISATION D’UNE
ETUDE DE FAISABILITE SUR L’AUTOPRODUCTION SOLAIRE
ET LE STOCKAGE D’ENERGIE

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley reconnait l'importance de renforcer
la résilience énergétique de ses infrastructures municipales face aux changements
climatiques et a l'augmentation de la fréquence des pannes électriques;

CONSIDERANT QUE la transition énergétique constitue un levier important de
réduction des émissions de gaz a effet de serre, de diminution des colts
énergétiques et d'amélioration de la sécurité énergétique des collectivités;

CONSIDERANT QUE les systémes d'autoproduction solaire combinés a des batteries
permettent de réduire la consommation d'électricité provenant du réseau, de
diminuer les colts d'exploitation des batiments municipaux et d'assurer le
maintien des services essentiels lors de pannes prolongées;

CONSIDERANT QUE La MRC des Collines de |’Outaouais appuie le Conseil régional
de lenvironnement et du développement durable de I'Outaouais (CREDDO) pour
la mise en place du Partenariat Climat Outaouais (PCO);

CONSIDERANT QUE le CREDDO développe une initiative régionale visant a soutenir
les municipalités de ['Outaouais dans le déploiement d'infrastructures
énergétiques résilientes basées sur lautoproduction solaire et le stockage
d'énergie;

CONSIDERANT QUE cette initiative prévoit notamment la réalisation d'études de
faisabilité permettant d'évaluer le potentiel technique, économique et financier
de batiments municipaux pour limplantation de systémes photovoltaiques avec
stockage;

CONSIDERANT QUE le projet permettra également d'évaluer les bénéfices associés
a la résilience des infrastructures municipales, a la réduction des émissions de
gaz a effet de serre, a la diminution des colits énergétiques et a l'lamélioration de
l'autonomie énergétique de la municipalité;
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CONSIDERANT QUE le CREDDO déposera une demande de financement au
programme Analyse de rentabilité : Systéemes énergétiques communautaires du
Fonds municipal vert (FMV) de la Fédération canadienne des municipalités (FCM)
afin de réaliser cette étude régionale;

CONSIDERANT QUE la participation de la Municipalité de Cantley permettra
d'évaluer le potentiel de ses batiments municipaux dans une perspective de
planification énergétique a long terme;

CONSIDERANT QUE les résultats de cette étude permettront au conseil municipal
de disposer de linformation nécessaire afin de prendre des décisions éclairées
concernant d'éventuels investissements en infrastructures énergétiques;

CONSIDERANT QUE la participation de la Municipalité a cette étude n'engage pas
la réalisation ultérieure des travaux, lesquels feront l'objet de décisions distinctes
du conseil municipal;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, appuie la demande de financement que déposera
le Conseil régional de lenvironnement et du développement durable de
['Outaouais (CREDDO) au programme Fonds municipal vert (FMV) de la Fédération
canadienne des municipalités (FCM) pour la réalisation d'une étude de faisabilité
portant sur l'autoproduction solaire et le stockage d'énergie sur des batiments
municipaux;

QUE la Municipalité accepte de collaborer avec le CREDDO dans le cadre de cette
étude, notamment en facilitant l'accés aux batiments, aux données énergétiques
et aux informations techniques requises pour sa réalisation;

QUE la Municipalité désigne les représentants municipaux nécessaires afin de
collaborer avec le CREDDO pendant la réalisation de l'étude;

QUE la présente résolution constitue un appui officiel a la demande de
financement et ne constitue pas un engagement de la Municipalité a réaliser les
investissements qui pourraient étre recommandés a la suite de l'étude;

ET QUE la mairesse, madame Nathalie Bélisle ainsi que le directeur général et
greffier-trésorier M. Stéphane Parent, (ou leurs remplacants) soient autorisés a
signer, pour et au nom de la Municipalité de Cantley, tout document requis afin
de donner effet a la présente résolution.

Adoptée a ’'unanimité
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Point 7.1 POINT D'INFORMATION -TABLEAU DES EMBAUCHES ET DE MOUVEMENT DE MAIN-
D'CEUVRE ET MISE A JOUR DE L'ORGANIGRAMME

e PP15 et PP16 (21 juin au 4 juillet et 5 au 18 juillet 2026)
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Point 8.1 2026-MC-230 ADOPTION DES COMPTES PAYES AU 18 AOUT 2026

CONSIDERANT QUE M. Derrick Murphy, directeur des finances, recommande
’adoption des comptes payés au 18 aolt 2026, le tout tel que soumis;

CONSIDERANT les vérifications d’usage réalisées par les membres du conseil;
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EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Derrick Murphy,
directeur des finances, approuve les comptes payés au 18 aolt 2026 se
répartissant comme suit : un montant de 981 079,81 S pour le paiement des
salaires et les déductions a la source, un montant de 1 358 381,94 S pour les
dépenses générales, pour un grand total de 2 339 461,75 S.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-231 ADOPTION DES COMPTES A PAYER AU 19 AOUT 2026

CONSIDERANT QUE M. Derrick Murphy, directeur des finances, recommande
[’adoption des comptes a payer au 19 aolt 2026, le tout tel que soumis;

CONSIDERANT les vérifications d’usage réalisées par les membres du conseil;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation M. Derrick Murphy,
directeur des finances, approuve les comptes a payer au 19 aolt 2026 pour un
montant de 176 131,90 S.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-232 VENTE DES IMMEUBLES POUR DEFAUT DE PAIEMENT DE
TAXES 2026

CONSIDERANT QUE la Municipalité se doit, selon les modalités de larticle 1022 du
Code municipal du Québec, de procéder a la vente pour défaut de paiement de
taxes des immeubles dont le compte est en arrérages;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l'Outaouais procédera a la vente pour
défaut de paiement de taxes le 3 décembre 2026;

CONSIDERANT la recommandation de M. Derrick Murphy, directeur des finances;
EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Meaghan Massey

Appuyé par le conseiller Matthieu Hack

ET (L EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Derrick Murphy,
directeur des finances, entame les procédures requises et donne instruction a la
MRC des Collines-de-l'Outaouais de vendre, lors de sa séance de vente pour défaut
de paiement de taxes du 3 décembre 2026, les immeubles de la Municipalité de

Cantley dont les arrérages de taxes remontent a ou avant 2024;

QUE d'ici le 3 décembre 2026, les propriétés ayant fait l'objet de paiements
couvrant la période prescrite soient retirées de cette liste;
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QUE la liste en annexe des immeubles dont le compte est en arrérage depuis ou
avant 2024 fait partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil mandate, s'il y a lieu, une firme de notaires pour effectuer les

recherches nécessaires au bureau de la publicité des droits a cet effet;

QUE les fonds requis soient puisés a méme le poste budgétaire numéro
1-02-140-00-412 « Services juridiques - Greffe »

Adoptée a ’'unanimité

Municipalité de Ca
Aunée comptable :

Période comptable :
Date de caleal £

No de dossier

$849.02-08 12-0-000-0000 (F)

Kelland, Robert
Rétérence
2024000094
2024-000094-002
2024-000094-003
2025.000099-001
2025.000099-002
2025-000099-003
2026-000116-001
2026.000116-002
2026-000116-003

No de dos:
B

v
FE32-32-0810-0-000-0000 (F)

Perovic, Kreso
Réference
2024000365003
2025000371001
2025000371002
2025-000371-003
2026-000388-001
2026.000388-002
2026-000388-003

No de dossier
5552-41-0153.
Perovic, Kreso
Rférence
2024000372003
2025-000378-001
2025-000375-002
2025-000378-003
2026-000395-001
2026-000395-002
2026-000395-003

-000-0000 (F)

No de dossier
5552-41-66434
Perovie, Kreso

-000-0000 (F)

2025-000379-002
2025-000379-003
2026-000396.001
2026-000396-002
2026-000396.003

No de dossier

000-0000 (F)
Perovic, Kreso

Réfiércace.

03400030003
2025-000386-001
2025-000386-002
2025-000386.003
2026-000403-001
2026-000403-002
2026.000403-003

ey

Liste des comptes & recevoir assujettis pour la vente pour non paiement de taxe présenté i la séance du conseil du 27 aolt 2026

2006
Décembre
2026-12-03

Type Date fact. __ Eehiance
ANNUELLE -03-07
Toxation ANNUELLE 06-06
Taxation ANNUELLE
ANNUELLE
ANNUELLE
ANNUELLE
Tasation ANNUELLE
Toxation ANNUELLE
Tuxation ANNUELLE
Journal I-E Diate fact. Echéance
Taxation ANNUELLE D122 20203
ANNUELLE o1 20250306
ANNUELLE 20121 20250608
Texation ANNUELLE 20250121
Tesation ANNUELLE
Taxation ANNUELLE
Taxation ANNUELLE
Journal Type Date fact. ___Echéance
Taxation ANNUELLE 20040122 20240905
Taxation ANNUELLE 0l 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-0° 20250605
ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
200601-26 20260305
2026-01-26 2026-06-04
20060126 20260903
Jowrnal Type Date fact. ___Echéance
Tax ANNUELLE 140 040505
Taxation ANNUELLE 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 20250605
Taxation ANNUELLE 20250904
Taxation 20260005
2026-06-04
2026-09-03
Jowrnal Type Date fact. ___ Kchéance
Taxation 0040107 204005
Taxation 20250306
Taxation 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 0250121 20250904
Taxation ANNUELLI 2060126 0260305
Taxation AN 26-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 0260126 20260903

Facturt

Détail par dossier

Payé /A jusié

A recevelr

A percevoir

Facturi

366,99
366,99

san71

S 4146

2
2

829

2

A rocovsir

201

s13931

52245068

A persevoir

HEEd

196,14

SI64TH

5153196

Faeturé  Payé Ajusté A receveir Jarérte A percevele

.48 SIT3ET 130961 SISTAS SIAET80

s403 s19.00

456 §25133

19 525096

LK 24430

S1964 s238,43

130 523186

52187 $6.55 522832

Facturé _ Puyé /A justé A receroir A percevaie

S0 52361 s12 I 1020789
13145 S104.26
S1469,13 $1460,13
S1469.13 146,13

S1469,13

S1 33380 3153389
150 0,00 5153389 $1 579,78
Facturé __Payé Ajusté A recevoir Intérit A percevalr
SIA8G s S16IL6 S194.17 $1806,80
21n SIN 16 489
0,00 326151 $5476
50,00 526151 6.9
! 50,00 526151 9,12
526098 50,00 526998 240
998 50,00 9 $16,15
526995 0,00 $269.9% 508




Le 27 aolt 2026

No de dossier Payé (Ajusté A recevoir Intérét
5650-08-1656-0-000-0000 (F) 50,00 1 368,58 S15738
Walker Dubois, Lucie
Riférence Journal Type Date fact. Fehéance
2024000491001 Taxation ANNUELLE 2040122 20240307 513674 50,00 S136.74 $19.92 15666
2024-000491-002 Taxation ANNUELLE 20240122 2024-06-06 13674 50,00 $136.74 1992 515666
2024-000491-003 Taxation ANNUELLE 2040122 202441908 s136.74 50,00 $136,74 1992 15666
2025-000495-001 Taxation ANNUELLE 202501 20250306 sis6d40 5000 $156.40 §2278 S179.8
2025-000498-002 Taxation ANNUELLE 20250121 20250605 515638 50,00 $156.38 $2278 517916
2025-000498-003 Taxation ANNUELLE 202501 2025-09-04 156,38 50,00 $156,38 §278 S179.16
2026-000514-001 Taxation ANNUELLE 20260126 2026-03-08 16308 50,00 $163,08 1464
2026-000514-002 Taation ANNUELLE 2026-01 2026-06-04 s161.06 5000 $163.06 59,76
2026-000514-003 Taation ANNUELLE 20260126 2026-09-03 163,06 50,00 $163.06 5458
No de dossier Facturé vé IAjust A recevoir Intérét A pereesoir
5051-84-6933-0-000-0000 (F) 5109407 50,00 109,07 sus S1219.40
Ateliers D & D Liee,
Riférence Journal Type Date fact. Fehéance
2024-000990-001 Taxation ANNUELLE 20040122 20240307 105,53 50,00 312090
2024-000990-002 Taxation ANNUELLE 20240606 510553 50,00 512090
2024-000990-003 Taxation ANNUELLE 2024-09.08 105,53 50,00 12090
2025-000996-001 Taxation ANNUELLE 2025-03-06 512699 $0.00 $145.49
2025-000996-002 Taxation ANNUELLE 2025-06-05 S126.98 50,00 145,48
2025-000996-003 Taxation ANNUELLE 2025-09-04 12698 50,00 14548
2026-001011-001 Taxation ANNUELLE 2026-03-08 513219 50,00 514405
2026-001011-002 Taxation ANNUELLE 2026-06-04 s1217 50,00 14008
2026-001011-003 Taxation ANNUELLE 2026-09-03 s13217 50,00 136,12
Na de dossier turt_ Payé iAjusté A recevoir Intérit A percesair
5053-73-1718-0-000-0000 (F) EETE] ssa18 1 6zam S S1BN93S
FANARA, GIUSEPPE
Référence Ty Dade fact. Echéance
2024-001031-002 ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06 83,18 $14,12 $108.53
2024-001031-003 ANNUELLE 20240905 50,00 52657
2025-001036-001 ANNUELLE 2025-03-06 50,00 $33.06
2025-001036-002 ANNUELLE 2025-06-05 50,00 $33.06
2025-001036-003 ANNUELLE 20250904 50,00 $33,06
2026-001050-001 ANNUELLE 2026-03.05 50,00 52073
2026-001050-002 ANNUELLE 2026-06-04 50,00 $230,99 $13.82
2026-001050-003 ANNUELLE 2026-09-03 $0.00 $230.99 8691
2025-001328-001 ANNUELLE 2025-03-06 50,00 $1437
2026-001341-001 Taxation ANNUELLE 2026-03.05 50,00 5613 57448
Node dossier Facturé Pyt iAjusté A recevole Intérét A percevaie
6051-42-5848-0-000-0000 (Fy 524058 50,00 5209.50 5327 $302.35
SIMARD, PIERRE
Riférence Journal T Date fact. Echéance
2024001544001 Taxation ANNUELLE 20040122 20240307 58900 0,00 80,02 2927 s118.29
2025-001551-001 Taxation ANNUE 2025-01- 30,00 80,13 $16.78 59691
2026-401564-001 Taxation ANNUELLE 2026-0 50,00 $80.43 1z $aT8s
No de dossier A recevoir ntirit A pereovoir
142-56-90 19-0-000-0000 (F) S12 01756 5218655 Stasedin
Dubois, Yan
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024001596001 Taxation ANNUELLE 20240122 2024-03-07 $1290.88 85792 124196 $1650,35
2024001596002 Taxation ANNUELLE 2024-06-06 5120087 50,00 120987 S1688.52
2024-001 596-003 Taxation ANNUELLE 2024-09-05 §1299,87 50,00 $1649.73
2025-001603-001 Taation ANNUELLE 2025-03-06 s1433, 0,00 §1733.38
2025-001603-002 Taxation ANNUELLE 2025-06-05 s14321 50,00 8143321 $1690,4%
2025-001603-003 Taxation ANNUELLE 2025-09-04 s143 50,00 143321 §1647,60
2026-001616-001 Taxation ANNUELLE 2026-03.08 s149207 50,00 149207 $1625.99
2026-001616-002 Taxation ANNUELLE 20260604 5149 0,00 149207 §1581.35
2026-001616-003 Taation ANNUELLE 2026-09-03 s1a9207 50,00 149207 s153671
No de dossier A recevoir.
FT43-15-5950-0-000-0000 (F) S2500.37
Giroux, Luc
Riférence. Journal Type Date fact. Echéance
2024-001704-001 Taxation ANNUELLE 202401 2024-03-07 $260.01 S40.TH $320,79
2024-001704-002 Taation ANNUELLE $279.99 $40.7% 320,77
2024-001704-003 Taxation ANNUELLE 527999 $40.7% $320.77
Taxation ANNUELLE 527195 $39.61 $311,56
Taxation ANNUELLE 327195 $39.61 $311,56
Taxation ANNUELLE 2025. 527195 531136
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 264,51 531008
2026-001725-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-2 264,51 $301.53
2026-001725-003 Taxation ANNUELLE 528451 s293,00
No de dossier Facturé __ Payl /Ajusté A recevir Intérit A percevoir
6143-25-5766-0-000-0000 (F) 500,58 0,00 500,58 63,29 56347
Giroux, Lue
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-001715-001 Taxation ANNUELLE 20040122 20240307 si6Lo0 000 16106 523,54 siss.20
2025-001727-001 Taxation ANNUELLE 20250121 20250306 s167.09 000 s167.00 52433 sima
2026-001740-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26  2006-03-05 SITLE s0.00 17183 §1542 HEE
No de dossier Facturé __Payé fAjusté A recevir Intérét A percevoir
6143-34-T196-0-000-0000 (F) 179980 000 179980 s07.73 S2007.53
Giroux Luc In Trust,
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024001733001 Taxation ANNUELLE 20040122 20240307 sis6.34 000 S18634 27,14 s213.48
2024-001733-002 Taxation ANNUELLE 2040122 2024-06-06 $186.34 50,00 18634 §27,14 213,48
2024-0401733-003 Taation ANNUELLE 20240122 2004-09-05 $186,34 50,00 18634 §27,14 213,48
2025-001741-001 Taation ANNUELLE 20250121 2025-03-06 520230 50,00 520230 52046 s13176
2025001741002 Taation ANNUELLE 2025-01-21  2025-06-05 20228 s0.00 s20228 52045 s33174
2025-001741-003 Taation ANNUELLE 2005-01-21 20250904 520228 s0.00 s20228 52045 s23174
2026-001754-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 20260305 21132 000 s21.32 si897 523029
2026-001754-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 20260604 21130 000 s211.30 $12,64 522394
2026-001754-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26  2026-09-03 21130 50,00 21130 3632 s217.62
No de dossier Facturé __ Payé fAjusté A recevir intérét A percevoir
6145-20-3375-0-000-0000 (F) 663610 86734 55 76876 68433 5645309
WISTAFF, SOPHIE
Référence Journal Type Date faet. Echéance
2024002068003 Taxation ANNUELLE 20040122 20240905 87935 07,34 51201 s2.84 s1385
2025-002075-001 Taation ANNUELLE 20250121 2025-03-06 §938,77 s0.00 938,77 196,60 113537
2025-102075-002 Taation ANNUELLE 20250121 2025-06-05 §938,77 s0.00 938,77 168,52 110729
2025-102075-003 Taation ANNUELLE 20050121 2025-09-04 938,77 s0.00 soT7 514043 s1o7920
2026-002087-001 Taation ANNUELLE 2006-01-26 20260305 S980.16 s0.00 so8.16 8797 S106813
2026-002087-002 Taation ANNUELLE 2026-01-26 20260604 s980.14 s0.00 sos0.14 ss65 S103879

2026-002087-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26  2026-09-03 598014 50,00 5980,14 52932 S1009.46



Le 27 aolt 2026

No de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
6145-20-4118-0-000-0000 (F) S129186 S0.00 S12918 S1T 5143955
Ng Kanny (Ting Wah Ng),
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-002069-001 Taxation ANNUELLE 2 20240307 5000 1788 $140.63
2024-002069-002 Taation ANNUELLE 4.06-06 000 s17.88 $140.62
2024-002069-003 Taxation ANNUELLE 50,00 s1788 $140.62
2025-002076-001 Taxation ANNUELLE 50,00 52195 s
2025-002076-002 Taation ANNUELLE 50,00 52195 17260
2025-002076-003 Taxation ANNUELLE 0,00 52195 172,60
2026-002088-001 Taation ANNUELLE 50,00 s1a10 $171.23
2026-002088-002 Taation ANNUELLE 50,00 s9.40 $166,53
2026-002088-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 50,00 SIST.13 sS40 SI6183
o de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérit A percevoir
'G145-58-5272-0-000-0000 (F) SIS SO0 ST095.31 SI2835 S1 223,66
JOLY, GERARD
Réfirence Journal Type Date fact. Echéance
2024-002154-001 Taxation ANNUELLE 20240307 5000 s17.2 18,56 Sias98
2024-002154-002 Taxation ANNUELLE 2024-06-06 5000 s17.41 S18.56 $145.97
2004-00215 Taxation ANNUELLE s0.00 s18.56 $145.97
2025002161001 Taxation ANNUELLE si1652 s0.00 51697 $133.49
2025-002161-002 Taxation ANNUELLE sites 50,00 $1697 §133.48
2025-002161-003 Taxation ANNUELLE si16s1 s0.00 116,51 $1697 S13348
2026.002173-001 Taxation ANNUELLE si2L19 50,00 si2119 S1088 $13207
2026.002173-002 Taxation ANNUELLE 12117 50,00 s12117 §725 S128.42
2026-002173-003 Taxation ANNUELLE si2L17 s0.00 s12117 s3.63 S12480
No de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérit A percevoir
G146-09-3220-0-000-0000 (F) 2152186 S1733.65 S19 788,21 Se7027 520 458,48
FOLEY, Sylvain
LEVASSEUR, Vanessa
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2004002221002 Tasation ANNUELLE 2 2024-06-06 5238504 5173365 852,29 52042 SSELTL
2024-002221-003 Tasation ANNUELLE 2024-09-05 5258504 50,00 52585,94 58027 s267521
2025002227001 Taxation ANNUELLE 2025-03-06 5260695 5000 52 066,05 392,00 5273001
2025-002227-002 Taation ANNUELLE 5266603 000 52666,03 92,06 5273890
2025-002227-003 Taxation ANNUELLE 5266693 50,00 52 666,03 592,06 5275899
2026-002239-001 Taxation ANNUELLE s2783.07 50,00 $2783,07 596,07 52879,14
2026-002239-002 Taation ANNUELLE 5278305 50,00 52783,05 59607 s2879,12
2026-002239-003 Taxation ANNUELLE 5278305 0,00 5278305 583,26 5286631
No de dossier Facturé  Payé [Ajusté A recevoir Intérét A percevair
6242-13-7635-0-000-0000 (F) 2574 50,00 S25.74 S45T4 526148
Gestion D'Investissement Limbour Inc,
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-002526-001 Taxation ANNUELLE 20240122 20240307 S350 s0.00 2467 599,70
2025-002530-001 Taxation ANNUELLE 202501 2025-03-06 7045 50,00 $14.76 s85.21
2026-002537-001 Taxation ANNUELLE 20260126 20260305 $70.26 000 s70.26 s631 76,57
No de duossier Facturé __Payé [Ajusté A recevoir Intérét A pereevoir
6245-01-6516-0-000-0000 (F) SIBBILIZ 156735 S17 244,77 S1a5083 S18.695,60
LEMIEUX, CHANTAL
Réflrence Journal Type Dite fact. Echéance
2024-002951-001 Taxation ANNUELLE 20240122 20240307 5202333 $1367.35 2144 47742
2004-002951-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-2 2024-06-06 5202331 s0.00 $95,.12 21843
2024-002951-003 Taxation ANNUELLE 2024-01 2024-09-05 s202331 0,00 §95.12 s2 118,43
2025-002955-001 Taxation ANNUELLE 2025-03-06 5207418 s0.00 166,43 2 240,61
2025-002955-002 Taxation ANNUELLE 20250605 5207418 50,00 537233 5244651
2025-002955-003 Taxation ANNUELLE 2025-09-04 5207418 s0.00 31028 52 384,46
2026-002962-001 Taxation ANNUELLE 2026-03.05 212 0,00 519505 5236826
2026-002962-002 Taxation ANNUELLE 20260126 20260604 21721 50,00 513004 52303,25
2026-002962-003 Taxation ANNUELLE 20260126 20260903 1m0 0,00 $65.02 s2238.23
No de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
6253-10-0338-0-000-0000 (F} 187499, s:.11 1 850,88 S34428 5219513
BERTHIAUME IN TRUST, ADELE
Réfirence Journal Type Date fact. Echéance
2024003374001 Taxation ANNUELLE 20240122 20240307 24031 s §7108 528728
2024-003374-002 Taxation ANNUELLE 202401 2024-06-06 523031 0,00 524031 §7186 $31217
2024-003374-003 Taxation ANNUELLE 20240122 20240905 24031 50,00 524031 $64.60 $305,00
2025-003389-001 Taxation ANNUELLE 2025.01- 20250306 S188.20 0,00 188,20 3941 s227.61
2025-003389-002 Taxation ANNUELLE 20250121 20250605 SI88.19 50,00 188,19 §3378 s11.97
2025-003389-003 Taxation ANNUELLE 2025.01- 2025-09.04 SIER19 0,00 188,19 2815 21634
2026-003416-001 Taxation ANNUELLE 20260126 20260305 $106.50 50,00 106,50 1764 214,14
2026-003416-002 Taxation ANNUELLE 20260126 2026-06-04 $196.49 000 196,49 176 208,25
2026-003416-003 Taxation ANNUELLE 20260126 20260903 $196.49 0,00 196,49 s5.88 200,37
No de dossicr Facturé _ Payé /Ajusté A recevir Intérét
6343-94-3315-0-000-0000 (F) S13 074,29 52,52 S13071,77 5184585 $14917,62
HARMER, MYLES STEPHEN
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-003589-001 Taxation ANNUELLE 2024-03-07 5252 27624 5170520
2024-003589-002 Taxation ANNUELLE 2024-06-06 50.00 143146 827672 170818
2024-003589-003 Taxation ANNUELLE 2024-09-05 50.00 5143146 526,72 S1708,15
2025-003604-001 Taxation ANNUELLE 2025-03-06 5000 27671 170806
2025-003604-002 Taxation ANNUELLE 2025-06-05 50,00 525693 $1688.26
2025-003604-003 Taxation ANNUELLE 2025-09-04 143133 50,00 s214.11 S1 64544,
2026-003631-001 Taxation ANNUELLE 2026-03-05 §149530 50,00 5149530 s13421 5162951
2026-003631-002 Taxation ANNUELLE 2026-06-04 5149520 50,00 3140529 $8047 158476
2026-003631-003 Taxation ANNUELLE 2026-09-03 §149529 50,00 5149529 4474 S1540,03,
No de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
6347-07-2512-0-000-0000 (F) $1 44825 S0.00 S1448.25 525098 $170823
NTIDENDEREZA-MUZIMA, PHILIBERT
Référence Journal Type Date fact, Echéance
2024-003837-001 Taxation ANNUELLE 20240122 2023-03.07 $163.31 5000 163,31 ss370 521701
2024-003837-002 Taxation ANNUELLE 2024-06-06 $163.29 5000 163,29 4882 s212,11
2024-003837-003 Taxation ANNUELLE 2024-09-05 516329 50.00 163,29 54394 520723
2025-003859-001 Taxation ANNUELLE BE 5000 156,40 $3276 B
2025-003859-002 Taxation ANNUELLE s156.38 5000 HEEH 52608 18446
2025-003859-003 Taxation ANNUELLE s156.38 50,00 HEEH 2340
2026-0038K1-001 Taxation ANNUELLE S16308 5000 163,08 1464
2026-003881-002 Taxation ANNUELLE $163.06 50,00 163,06 5976 17282
2026-003851-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 S163.06 5000 163,06 S48 16794
No de dossier Facturé Payé [Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
6347-73-6629-0-000-0000 (F) 54 598,55 50,00 54 598,55 SRO0208 55 400,63
165387 Canada Inc,
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-004525-001 Taxation ANNUELLE 20240122 2024-03-07 547635 50,00 476,35 156,64 563299
2024-004528-002 Taxation ANNUELLE 20240122 2024-06-06 547633 50.00 47633 s14241 618,74
2024-004528-003 Taxation ANNUELLE 2024-09-05 547633 50.00 476,33 12820 $604,53
2025-004549-001 Taxation ANNUELLE 50,00 s515,80 10802 623,82
2025-004549-002 Taxation ANNUELLE 5000 51578 9259 60837
2025-004549-003 Taxation ANNUELLE 50,00 51578 $77.16 30294
2026-004567-001 Taxation ANNUELLE 50,00 540,74 4853 58927
2026-004567-002 Taxation ANNUELLE 50,00 540,72 3235 573,07
2026-004567-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 50,00 $540,72 $16,18 $556,90




Point 8.4

Le 27 aolt 2026

Facturé___Payé iAjustd A recevoir Intérit A percevoir
1-000-0000 (F) 5927578 S0.00 5027578 S107741 510353,19

Type Date fact.

2024-004590-001 ANNUELLE S100724 50,00 514670
2024-004590-002 ANNUELLE S1007.22 50,00 $146.60
2024-004590-003 ANNUELLE 2 50,00 $146.69
2025-004610-001 ANNUE 1 50,00 S148.86
2025-004610-002 ANNUELLE 1 50,00 s1ass6
20250046 10-003 ANNUELLE 50,00 S148.86
2026-04625-001 ANNUE 50,00 595,38
2026-004625-002 ANNUE 106264 50,00 503,58
2026-04625-003 ANNUELLE S1062.64 50,00 51,7
Facturé __Payé /Ajusté Intérat A percevir
1-000-0000 (F) SI2117.57 530354 1181403 SIS57,10 13 37L13
./ NDRY, IEAN-FRANCOIS
BENOIT, NATALIE
Type
ANNUELLE 0240122 20240905 165104 303,54 $31895 S1 666,45
ANNUE 2025034 170420 50,00 $356.02
AN 170429 50,00 $305.94
AN 170420 50,00 525405
7 AN 305 $1784,56 50,00 s160,17
2026-004754-002 ANNUE 2026-06-04 178455 50,00 $106.78
2026-004784-003 ANNUELLE 2026-0126 20260903 178455 50,00 55339
Facturé ___ Payé /Ajusté A recevair Intérat A percevair
1-000-0000 (F) 590 896,93 520386,78 7051015 $1234.65 57474480
Type Date fact. Echtance
Facture diver $50 966,20 520386,78 §3 684,56 564 26398
ANNUE 161967 50,00 9851 s17
ANNUE S1610.66 50,00 59851 1
ANNUELLE 5161966 50,00 9651 1718,17
ANNUELLE S1690.58 50,00 si02.82 179340
ANNUELLE S1690.58 50,00 si0L16 179174
ANNUELLE S1690.58 50,00 55058 174106
Facturé  Payé /Ajusté A recevoir Intérit A percevoir
000-0000 (F) 20305 0,00 205,95 S5 259,10
Inc,
Journal Type Eehéa
2024-005176-001 ANNUELLE 07 sT324 s0.00 §73.24 2408 9732
2025-005214-001 ANNUELLE 20250121 06 7043 000 $70,45 51476 385,21
2026-005239-001 Taxation ANNUELLE 20260126 2026-03-05 7026 s0,00 §70,26 s631 576,57

2026-MC-233 NOMINATION D'UN_ OFFICIER POUR LA VENTE DES
IMMEUBLES POUR DEFAUT DE PAIEMENT DES TAXES 2026

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-XXX adoptée le 27 aoiit
2026, le conseil autorisait la vente de certains immeubles pour défaut de
paiement de taxes qui se tiendra le 3 décembre 2026 a la MRC des Collines-de-
('Outaouais;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley peut enchérir et acquérir des
immeubles mis en vente dont les arrérages de taxes remontent a ou avant 2024,
et ce, conformément a l'article 1038 du Code municipal du Québec;

CONSIDERANT QUE le conseil juge opportun dautoriser un représentant de la
Municipalité a enchérir et acquérir certains des immeubles pour et au nom de la
Municipalité de Cantley mis en vente pour défaut de paiement de taxes;

CONSIDERANT la recommandation de M. Stéphane Parent, directeur général et
greffier-trésorier;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Matthieu Hack
Appuyé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Stéphane Parent,
directeur général et greffier-trésorier, autorise M. Derrick Murphy, directeur des
finances ou son représentant légal, a enchérir et acquérir pour et au nom de la
Municipalité de Cantley les immeubles mis en vente pour défaut de paiement de
taxes situés sur le territoire de la Municipalité de Cantley lors de la vente qui se
tiendra le 3 décembre 2026 a la MRC des Collines-de-l'Outaouais, et ce, jusqu'a
concurrence des montants de taxes, en capital, intéréts et frais.

Adoptée a ’'unanimité



Point 8.5

Le 27 aolt 2026

2026-MC-234 ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 770-26 MODIFIANT LE
REGLEMENT NUMERO 757-26 ETABLISSANT LES TAUX DE
TAXES ET LA TARIFICATION DES DIFFERENTS SERVICES
POUR L'ANNEE 2026

CONSIDERANT QUE [’avis de motion numéro 2026-MC-208 et le dépot du projet de
réglement intitulé Reglement numéro 770-26 modifiant le Réglement numéro
757-26 établissant les taux de taxes et la tarification des différents services pour
'année 2026, devant précéder ’adoption du réglement, ont été donnés lors de la
séance du conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par la conseillere Meaghan Massey

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 770-26 modifiant
le Reglement numéro 757-26 établissant les taux de taxes et la tarification des
différents services pour 'année 2026.

Adoptée a ’'unanimité
CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 770-26 MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 757-26
ETABLISSANT LES TAUX DE TAXES ET LA TARIFICATION DES DIFFERENTS
SERVICES POUR L'ANNEE 2026

Article 1

L’article 7 de ’Annexe 1 du Réglement numéro 757-26 établissant les taux de
taxes et la tarification des différents services pour l’année 2026 est modifié par
le retrait des éléments suivants du tableau :

« LOCATION DE SALLES : »

Terrains sportifs :

— Terrain de soccer 70 S/h

— Terrain de tennis 30 $/court/h
— Terrain de pétanque 20 $/allée’/h
— Patinoire extérieure (surface glacée) 60 $/patinoire/h
— Surface multifonctionnelle (surface 40 $/h

compléte)
— Surface multifonctionnelle (1/2 surface) 30 $/h
Article 2

L’article 7 de ’Annexe 1 du Reglement numéro 757-26 établissant les taux de
taxes et la tarification des différents services pour l’année 2026 est modifié par
le retrait des éléments suivants du tableau :

« FRAIS D’EQUIPEMENTS : »

— Tables de pique-nique extérieures 15 $/unité/jour
— Cones ou barriéres de sécurité 10 $/unité/jour
— Brileurs (réservoir de propane non inclus) 25 $/unité/jour
— Chapiteaux 20 X 20 110 $/unité/jour
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Article 3

L’article 7 de ’Annexe 1 du Reglement numéro 757-26 établissant les taux de
taxes et la tarification des différents services pour l’année 2026 est modifié par
le retrait des deux éléments suivants du tableau :

« FRAIS RELATIFS A L’ESPACE CULTUREL : »

Tarif
— Amendes pour les retards de documents 0,25 $/jour/document
pour les enfants :
— Amendes pour les retards de documents 0,25 S /jour/document
pour les adultes :
Article 4
Le réglement entre en vigueur conformément a la loi.
Nathalie Bélisle Stéphane Parent
Mairesse Directeur général et greffier-trésorier

2026-MC-235 ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 772-26 DECRETANT
UNE DEPENSE ET UN EMPRUNT DE 378 000 $§ POUR
L’ ACQUISITION D’EQUIPEMENTS DE PROTECTION DESTINES
AU SERVICE DES INCENDIES ET DES PREMIERS REPONDANTS

CONSIDERANT QUE ’avis de motion numéro 2026-MC-209 et le dépot du projet de
réglement intitulé Réglement numéro 772-26 décrétant une dépense et un
emprunt de 378 000 $ pour ’acquisition d’équipements de protection destinés au
Service des incendies et des premiers répondants, devant précéder |’adoption du
réglement, ont été donnés lors de la séance du conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 772-26 décrétant
une dépense et un emprunt de 378 000 $ pour ’acquisition d’équipements de
protection destinés au Service des incendies et des premiers répondants.
Adoptée a ’'unanimité

CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 772-26 DECRF;TANT UNE DEPENSE ET UN EMPRUNT DE
378 000 $ POUR L’ACQUISITION D’EQUIPEMENTS DE PROTECTION DESTINES
AU SERVICE DES INCENDIES ET DES PREMIERS REPONDANTS

ARTICLE 1

Le conseil est autorisé a acquérir des équipements de protection destinés au
Service des incendies et des premiers répondants pour un total de 378 000 §$,
conformément a ’évaluation des colts produits par le Service des incendies et
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des premiers répondants en date du 30 juin 2026, le tout tel que détaillé a
’annexe « A » joint au présent reglement pour en faire partie intégrante.

ARTICLE 2

Le conseil est autorisé a dépenser une somme n’excédant pas 378 000 $ aux fins
du présent reglement, cette somme incluant les colts indiqués a article 1.

ARTICLE 3

Aux fins d’acquitter les dépenses prévues par le présent réglement, le conseil est,
par les présentes, autorisé a emprunter une somme n’excédant pas 378 000 S, et
ce, sur une période de cinq (5) ans.

ARTICLE 4

Afin de pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts et au
remboursement en capital des échéances annuelles de ’emprunt, il est par le
présent reglement imposé et il sera prélevé, annuellement, durant le terme de
Uemprunt, sur tous les immeubles imposables situés sur le territoire de la
municipalité de Cantley, une taxe spéciale a un taux suffisant d’apres la valeur
telle qu’elle apparait sur le role d’évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 5

S’il advient que le montant d’une affectation autorisée par le présent reglement
est plus élevé que le montant effectivement dépensé en rapport avec cette
affectation, le conseil est autorisé a faire emploi de cet excédent pour payer
toute autre dépense décrétée par le présent reglement et pour laquelle
’affectation s’avérerait insuffisante.

ARTICLE 6

Le conseil affecte a la réduction de ’emprunt décrété par le présent reglement
toute contribution ou subvention pouvant lui étre versée pour le paiement d’une
partie ou de la totalité de la dépense décrétée par le présent reglement.

Le conseil affecte également, au paiement d’une partie ou de la totalité du
service de dette, toute subvention payable sur plusieurs années. Le terme de
remboursement de U’emprunt correspondant au montant de la subvention sera
ajusté automatiquement a la période fixée pour le versement de la subvention.

ARTICLE 7

Le reglement entre en vigueur conformément a la loi.

Nathalie Bélisle Stéphane Parent

Mairesse Directeur général et greffier-trésorier
ANNEXE A

Service des incendies et premiers répondants 30 juin 2026

Estimation budgétaire pour l’acquisition d’équipements de protection destinés
au Service des incendies et premiers répondants
Réglement d’emprunt numéro 772-26

Description des codts Montants
(taxes en sus)

Appareils de protection respiratoire isolants autonomes 258 468 S

Cylindres d’air 30510 S
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Autres équipements de protection 70991 S
TOTAL (taxes en sus) 359 969 S
Taxes non récupérables 17 953 $
Colts totaux 377 922 S
Réglement d’emprunt 378 000 $
2026-MC-236 INTERDICTION DE STATIONNEMENT ET INSTALLATION DE

PANNEAUX DE SIGNALISATION SUR LE COTE SUD DU CHEMIN
RIVER, ENTRE LA ROUTE 307 ET LONGUE ALLEE

CONSIDERANT QU’il est de plus en plus fréquent que le c6té sud du chemin River
soit occupé par des véhicules stationnés appartenant a des utilisateurs du terrain
de soccer;

CONSIDERANT QUE l'occupation de la voie publique par cette situation pourrait
constituer une entrave au passage des véhicules du Service des incendies et des
premiers répondants et compromettre la sécurité des résidents du secteur;

CONSIDERANT QU’il est requis d’installer des panneaux d’interdiction de toutes
formes de stationnement sur le coté sud du chemin River, entre la route 307 et
Longue Allée;

CONSIDERANT la recommandation de M. Denis Plouffe, chef de service - Entretien
des routes et infrastructures;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Denis Plouffe, chef
de service - Entretien des routes et infrastructures, autorise l’installation des
panneaux d’interdiction de toutes formes de stationnement sur le c6té sud du
chemin River entre la route 307 et Longue Allée.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-237 ADOPTION DE LA MISE A JOUR DE LA POLITIQUE RELATIVE

A LA GESTION DU RESEAU D'ECLAIRAGE
PUBLIC - TP- 2024-007

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley considére important de réduire la
pollution lumineuse provoquée par son réseau d’éclairage public tout en
maximisant la sécurité et le bien-étre des usagers de la route sur son territoire;

CONSIDERANT QUE la Municipalité reconnait la nécessité de mettre & jour sa
politique relative a la gestion du réseau d’éclairage public en tenant compte du
périmetre d’urbanisation tel que défini au plan de zonage en vigueur;
CONSIDERANT QUE la présente mise a jour de la politique a pour but de préciser
les conditions d’implantation d’unités d’éclairage en fonction du périmeétre
d’urbanisation;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey
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ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte la mise & jour de la Politique relative a
la gestion du réseau d’éclairage public-TP-2024-007, annexée a la présente

résolution pour en faire partie intégrante;

QUE cette résolution abroge, a toutes fins que de droit, toutes les résolutions ou
politiques antérieures concernant les lampadaires de rue.

Adoptée a ’'unanimité

Cantley

POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU
RESEAU D'ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007

Adoptée au conseil municipal du 9 avril 2024
Résolution numéro 2024-MC-080

Modifiée au conseil municipal du 27 aolt 2026
Résolution numéro 2026-MC-
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FOLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU
RESEAU D'ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007
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d’ameliorer la sante et la qualite de vie;

de simplifier I"application et la gestion;

de limiter le nombre d'appareils d'éclairage;

de réalizer de: économie:s sur U'entretien et le remplacement du cycle de wvie des
appareils d'éclairage;

» de minimiser la perturbation de la faume du secteur.

SECTION 2 - CARACTERISTIQUES DES UNITES D'ECLAIRAGE

Dans le but d'aveoir un parc d'éclairage public uniforme et de faciliter sa gestion et son
entretien, tous les nouveaux luminaires devront etre de margque Philips, modéle = road focus =,
compatibles avec gradation de 0-10 V, dotés d'un réceptacle pour cellule photo-électrique ou
fiche de court-circuit & verrouillage par rotation, cing fentes au fini gris.

Tous les nouveaux luminaires employes pour l'éclairage des rues doivent étre a diode
Electroluminescente DEL, limiter la quantité de lumiére bleus et posséder une temperature de

couleur de 2 000 K ou moins.

Tous les nouveaux luminaires employés pour l"éclairage des rues deoivent étre conformes aux
exigences de protection du ciel nocturne en l'absence d'un éclairage indirect.

Tous les nouveaws luminaires employé: pour 'éclairage des rues deoivent avoir une puissance
lumineuse maximale de 4 000 lumens.

De fagon genérale, un luminaire a distribution Type Il sera utilisé pour I'éclairage de rue a deux
woies. Un luminaire & distribution Type Il peut &tre utilisé pour les surfaces plus larges.

Toute:s les unités d'éclairage, sans exception, doivent &tre approuvées par le Service des
travaux publics avant leur installation.

SECTION 3 - CONDITIOMNS DE MISE EM PLACE

Bien gue la Politigue s"applique a la grande majorité du réseau routier, il est possible gu’ells
ne puisse pas prendre en compte certaines situations particulieres. En cas d’incompatibilite
aver la présente politique, une demande pourra malgré tout, &tre recue favorablement. Ells
devra prealablement &tre soumise pour etude auprés du Service aux Citoyens de la Municipalite
=t &tre approuvés par le cons=il municipal.

3.1 COMDITIONS D'IMPLANTATION A L'INTERIEUR DU PERIMETRE D'URBANISATION

Aux fins de la présente Politigue, le perimétre d'urbanisation correspond a celui etabli par le
plan de zonage en vigueur, tel gutillustré & "annexe 1.

A l"intérieur du périmétre d'urbanization, |"éclairage public de repérage peut &tre implanté
aux emplacements suivants :
« A toutes les intersections de rues publiqgues relevant de la competence de la
Municipalité;
« A toutes les intersections entre une rue publigue relevant de la competence de la
Municipalité et une rue relevant de la compétence du ministére des Transports;
+ A toutes les intersections entre une rue publigue relevant de la compétence de la
Municipalité et une rue de compétence privée;
= A toutes les nouvelles intersections d'une rue publique relevant de la competence de la
Municipalité, créées dans le cadre de nouveaux projets de développement résidentisl
ou commercial;
«  Sur une rue publique relsvant de la compétence de la Municipalité, & proximite d’umn
parc, d'un terrain de jeux ou de tout autre espace vert public;
*  Sur wune rue publigue relevant de la compétence de la Municipalite, dans une courbe
prononcés;
*  Sur une rue publique relevant de la competence de la Municipalité, lorsque la géometrie
de la chaussée est jugée accidentée ou susceptible de créer un rizgue pour la séourits;
Sur une rue publigus relevant de la compétence de la Municipalité, & proximits
deédifices publics_

Les unités d’éclairage doivent &tre installées sur un poteau d utilité publigue ou parapublique
exiztant, dans la mesure du possible, afin de limiter "ajout de nouvelle: infrastructures.

L e T —————— L o ———— P " =" v )
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3.2 COMNDITIONS D'IMPLANTATION A L’EXTERIEUR DU PERIMETRE D" URBAMISATION

A I"extérieur du périmétre d'urbanization, l"installation de nouveaux luminaires de rue doit
demeurer exceptionnelle et &tre strictement limitde aux situations ol aucune autre mMesure
d'ameénagement ou de sécurité ne permet de répondre adéguatement au risgque identifie.

L'ajout d'un luminaire aux emplacements mentionnés a article 3.1 peut &tre autorisa
uniquement i 'ensemble des critére: suivants est respecté -
» L'existence d'un rizque réel et documenté pour la sécurité publigues, confirmé par le
Service des travaux publics ou le Service de sécurite publigue;
+ La demenstration qu'il est impossible de corriger la situation par des mesures
alternatives d'apaisement de la circulation, notamment, sans ="y limiter :
= amélioration ou renforcement de la signalisation;
ajustement de la géométrie routisre;
margquage au ol renforce, incluant :
bandes rugueuses;
lignes optiques de rétrécissement;
réaménagement diintersections;
o installation de dos-d'ane ou de plateaux suréleveés;
« L'approbation du Service des travaux publics, a la suite d'une analyse techmigue,
operationnelle =t budgetaire;
=+ La confirmation gque l’ajout respecte les objectifs municipaux en matiére de réduction
de la pollution lumineuss, de protection du ciel nocturne et de préservation du
caractére rural.

00000

SECTION 4 - PROCESSUS DE DEMANDE D' AJOUT D"ECLAIRAGE FUBLIC

Seuls les citoyens de Cantley ou une association formée selon la Loi sur les compagnies de
citoyens de Cantley peuvent présenter une demande d'ajout d'éclairage public.

Toute demande d’ajout d'une unite d’eclairage public doit &ire adressee au Service des travaux
publics de la Municipalite. Les demandes peuvent &tre envoyees par écrit a I"adresse courriel
municipalite@cantley.ca, envoyées via les services en ligne de la Municipalité ou envoyées via
lrapplication Voila.

Le demandeur doit précizer les raizons qui motivent sa demande d’ajout de luminaire de rue et
inclure a sa demande un plan de localisation indiquant od le luminaire propose peut &tre installs
en conformité avec les exigences prescrites par la présente politigue.

Toute demandes d'ajout d'unité d'éclairage & l'intersection d'une rue publigus gqui reléve de la
competence de la Municipalité et d’une rue gui reléve de competence privée doit &tre faite
par "association formée selon la Loi sur les compagnies du chemin privé concernd ou son
représentant autorise.

Toute demande d'ajout sera soumise pour étude aupreés du département technique du Service
des travaux publics de la Municipalité. Tout ajout d’unité d"éclairage public doit &tre approuwve
par le conseil municipal.

SECTION 5 - PROCESSUS DE RETRAIT D'ECLAIRAGE PUBLIC

Seuls les citoyens de Cantley ou une association formée selon la Lod sur les compagnies de
citayens de Cantley peuvent présenter une demande de retrait d'éclairage public.

Touts demande de retrait d’une wunité d'éclairage public doit &tre adressée au Service des
travaux publics de la Municipalité. Les demandes peuvent &tre envoyees par ecrit a l'adresse
courriel municipalite@cantley. ca ou envoyees via les services en ligne de la Municipalité.

Aucune demande de retrait d'éclairage public n'est recevable pour une unité d'éclairage public
qui 52 trouve aux endroits suivants
* Intersections de rues publigues qui relévent de la compétence de la Municipalité;
# Intersections d'une rue publique qui reléve de la compétence de la Municipalité et d'une
rus qui reléve de la compétence du ministére de: Transports;
# Houwvelles intersections d'une rue publigues gui relévent de la compétence de la
Murnicipalité, créée: par les nouveaux projets de développement domicilizire ow
commercial.

L o — P ——— S~ P—_————C " P ———— T BT A2
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Le demandeur doit précizer les raizons gui motivent :a demande de retrait et inclure 3 sa
demande un plan de localization indiguant le luminaire a retirer ainsi gu'ume pétition. Le
demandeur sera la seule personne responsable de la pétition :
¢ Pour une demande de retrait visant une unité d'éclairage public a l'intersection d'une rue
publique qui reléve de la compétence de la Municipalité et d'une rue qui reléve de
competence privée, la petition devra étre signée par une majorité de TS5 % des
propriétaires des lots construits ow en construction et desservis par la rue qui reléve de
competence privée. Dans le cas d'une demande présentée par une association formée selon
La Loi sur les compagnies, la demande devra 8tre accompagnée d'une résolution signés par
les représentants diment autorizés de |’ association;

+ Pour une demande de retrait visant une unité d'éclairage public sur une rue publique qui
reléve de la competence de la Municipalité, la petition devra &tre signée par une majorite
de 75 % des proprietaires des lots construits ou en construction et desservit par la rue
publigue.

La petition doit avoir eté faite avec le formulaire de petition préparé par le Service des travaux
publics de la Municipalité. La pétition doit étre soumise au Service des travaux publics en un
seul exemplaire. Toute pétition présentée en plusieurs exemplaires complémentaires ou pour
laguelle le formulaire de pétition préparé par le Service des travaux publics de la Municipalité
n'a pas été utilisé sera rejetés.

Tout citoyen qui veut ajouter ou retirer son nom d'une pétition doit communiquer avec la
personne responzable de la patition.

Toute demande de retrait sera soumise pour tude auprés du Service des travaux publics de la
Municipalit2. Tout retrait d'unité d'éclairage public doit Stre approuve par le conseil municipal.

SECTION 6 - DEFLECTEUR

Un déflecteur est un dispositif qui s"installe sur 'unité d"éclairage qui permet de diminuer la
lumigre intrusive.

Toute demande de déflecteur doit étre adressée au Service des travaux publics de la
Municipalit2. Les demandes peuvent &tre envoyées par ecrit a l'adresse  courriel
municipalite@cantley.ca, envoyées via les services en ligne de la Municipalité ou envoyées via
I"application Yoila.

Le demandeur doit préciser les raisons qui motivent sa demande dinstallation de déflecteur et
inclure & sa demande un plan de localization indiguant |'unité d’éclairage public visé.

Toute demande de déflecteur sera soumise pour étude auprés du département technigue du
Service des travaux publics de la Municipalite.

SECTION 7 - INSTALLATION

L'assemblage d'une téte d'unité d"éclairage sur potence doit se faire par un électricien certifis.

La potence doit &tre d'une longueur de B pieds, faits d'aluminium et ayant une courbe
elliptigue. Le Service des travaux publics peut exiger une potence plus longue ou plus courte
selon I"emplacement.

L'installation ou le retrait d’une unité d'éclairage assemblée sur poteau d'utilité publique ou
parapublique est exclusivernent fait par Hydro-Québer. Seul le Service des travaux public: de
la Municipalité peut faire la demande d'installation ou de retrait d'unité d'éclairage auprés
d'Hydro-Québec.

L'installation de déflecteur est faite par le Service des travaux publics de la Municipalité ou
30N représentant autorise.

SECTION 8 - ENTRETIEN

Il est de la responsabilité du citoyen d'aviser le Service des travaux publics lorsgu'une unité
d'éclairage public municipal est défectususe. Une requéte peut &tre envoyée par &crit a
I"adresse courriel municipalite@cantley.ca, envoyée via les services en ligne de la Municipalité,
envoyee via l"application Voila ou formulée par téléphone au 319 827-3434, poste 6814

.
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Le Service des travaux publics s’engage a faire réparer par un électricien certifié l'unite
d'éclairage défectueux dans un délai raisonnable.

SECTION 9 - FINANCEMENT

9.1 AJOUT - PROJETS DE DEVELOPPEMENT

Pour tout ajout d'unité d'éclairage a une nouvelle intersection d’une rue publique qui reléve
de la compétence de la Municipalité, créé par les nouveaux projets de développement
domiciliaire ou commercial, le développeur est responsable de "assemblage, de la fourniture
et de la livraison de Uunité d'éclairage ainsi que tous les frais associés. L'installation est
demandée a Hydro-Queébec par la Municipalité et est aux frais du développeur.

Les unités d'éclairage doivent &tre approuvées par le Service des travaux publics et étre livrées
assemblées au garage municipal durant les heures d'ouverture. Le développeur est responsable
de s"assurer que les unités d'éclairage sont régulidgrement reques et de demander un récépisse.

5i la misze en place d'un poteau d'utilité publique et parapublique est nécessaire, son
installation ainsi que les frais associés sont de la responsabilité du développeur. Les frais ligs a
la modification du réseau électrique sont également de la responsabilité du développeur.

9.2  AJOUT ET RETRAIT - INTERSECTION - CHEMIN FRIVE

Pour tout ajout d’unité d'éclairage a une intersection d'une rue publique qui reléve de la
competence de la Municipalité et d'une rue qui reléve de la compétence privée, I'association
du chemin privé formée selon la Loi sur les compagnies est responsable de 'assemblage, de la
fourniture et de la livraizon de L'unité d'éclairage ainsi que tous les frais associés. L'installation
est demandée a Hydro-Québec par la Municipalité et est aux frais de l'association du chemin
privé.

Les unités d’éclairage doivent &tre approuvees par le Service des travaux publics et étre livrées
assemblées au garage municipal durant les heures d'ouverture. L'association du chemin prive
formée selon la Loi sur les compagnies est responsable de s'assurer que les unités d’éclairage
sont réguligrement regues et demander un récépisse.

Si la mise en place d'un poteau d'utilité publiqgue et parapublique est nécessaire, son
installation ainsi que les frais associés sont de la responsabilité de I"association du chemin privé
formée selon la Loi sur les compagnies. Les frais liés A la modification du réseau électrigue sont
également de la responsabilité de l"association formée selon la Loi sur les compagnies du
chemin privé.

Tous les frais liés & un retrait d’une unité d'éclairage 4 une intersection d’une rue publigue qui
relévent de la competence de la Municipalité et d'une rue qui reléve de la competence privee
sont aux frais de I"association formée selon la Loi sur les compagnies du chemin prive.

2.3 AJOUT ET RETRAIT - RUE PUBLIQUE

Pour tout ajout ou retrait d’unité d'éclairage sur une rue publique qui reléve de la compétence
de la Mumicipalité, tous les frais associés a la fourniture, la livraison, l"assemblage et
I"installation sont aux frais de la Mumnicipalité;

9.4 ENTRETIEN

Tous les frais d'entretien de |'éclairage public municipal sont de la responsabilité de la
Municipalité de Cantley.

9.5 DEFLECTEUR

Tous les frais liés a la fourniture, la livraison et 'installation d'un déflecteur de rue sont au
fraiz de la personne qui en fait la demande.

L T E——— S ———— AT ]
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SECTION 10 - ENTREE EN VIGUEUR

La présente politique entre en vigueur immediatement et remplace toutes autres politiques ou
pratigues antérieures.

Nathalie Bélisle Stéphane Parent
Mairesse Directeur géneral et greffier-trésorier

ANNEXE 1 - PLAN DE ZONAGE

2025 VF.pdf
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Point 9.3 2026-MC-238 RENOUVELLEMENT DU CONTRAT POUR L’ENTRETIEN ET LES
TRAVAUX DE DENEIGEMENT POUR LA SAISON HIVERNALE
2026-2027 - CONTRAT NUMERO 2025-01

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-031 adoptée le 18 février
2025, le conseil a octroyé le contrat numéro 2025-01 pour U'entretien et les
travaux de déneigement pour la saison hivernale 2025-2026, au montant de
2 094 535 §, taxes en sus a 4063538 Canada inc./Vaillant Excavation;

CONSIDERANT QUE le contrat prévoit une (1) option de renouvellement d’une
année pour la saison hivernale 2026-2027;
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CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley et 4063538 Canada inc./Vaillant
Excavation sont favorables au renouvellement du contrat pour la saison hivernale
2026-2027;

CONSIDERANT QUE le contrat prévoit les modalités d’ajustement du prix,
notamment en fonction des variations du prix du carburant, et, le cas échéant,
les autres ajustements applicables conformément aux documents d’appel d’offres
du contrat numéro 2025-01;

CONSIDERANT QUE les ajustements applicables a la saison hivernale 2026-2027
seront calculés au mois de mai 2027, apres la fin de ladite saison hivernale,
conformément aux modalités prévues au contrat;

CONSIDERANT la recommandation de M. Richard Ghostine, chef de service -
Exploitation et projets;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par la conseillere Meaghan Massey
Appuyé par le conseiller Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Richard Ghostine,
chef de service - Exploitation et projets, accepte le renouvellement du contrat
numéro 2025-01 pour U’entretien et les travaux de déneigement avec 4063538
Canada inc. / Vaillant Excavation pour la saison hivernale 2026-2027,
correspondant a l’option de renouvellement prévue au contrat, pour la somme de
2 094 535 §, taxes en sus, en plus des ajustements applicables prévus aux
documents contractuels;

QUE les ajustements applicables a la saison hivernale 2026-2027, notamment ceux
liés aux variations du prix du carburant, soient calculés au mois de mai 2027,
apres la fin de la saison hivernale, conformément aux modalités prévues au
contrat, et présentés au conseil pour approbation, le cas échéant;

QUE les fonds requis soient puisés a méme le poste budgétaire numéro 1-02-330-
00-443 « Enlévement de la neige a contrat - Enlévement de la neige », sous réserve
de U’adoption des budgets municipaux applicables;

ET QUE le directeur général et greffier-trésorier, ou en son absence la personne
légalement autorisée a le remplacer, soit autorisé a signer tout document requis
afin de donner plein effet a la présente résolution.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-239 ADOPTION DE LA MISE A JOUR DE LA POLITIQUE DE
DEVELOPPEMENT DES COLLECTIONS - BIBLIOTHEQUE
MUNICIPALE DE CANTLEY LOI-2017-004

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2017-MC-R332 adoptée le 11 juillet
2017, le conseil adoptait la politique de développement des collections de
l'espace culturel;

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2016-MC-R598 adoptée le
13 décembre 2016, le conseil entérinait la Déclaration des bibliotheques du
Québec;

CONSIDERANT QUE la Déclaration identifie les bibliothéques comme étant un
carrefour important d'accés a l'information, a la documentation et a la culture,
constitue un pivot pour l'apprentissage et au soutien a la recherche, est un espace
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d'appropriation a usage collectif et technologique, est un levier socio-
économique, un lieu de rencontre et d'échange, un lieu de médiation et de
développement social, personnel et culturel;

CONSIDERANT QUE le mandat du Service des loisirs et de la culture est de
continuer d'acquérir et d'offrir une variété de collections;

CONSIDERANT la recommandation de Mme Mélanie Bureau, cheffe de service aux
loisirs et a la culture, d'adopter la mise a jour de la Politique de développement
des collections de lespace culturel - Bibliotheque municipale de Cantley
LOI-2017-004;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de Mme Mélanie Bureau,
cheffe de service aux loisirs et a la culture, adopte la mise a jour de la Politique
de développement des collections de l'espace culturel - Bibliothéque municipale

de Cantley LOI-2017-004.

Adoptée a ’'unanimité

N4

Cantley

I

POLITIQUE DE DEVELOPPEMENT DES COLLECTIONS
BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CANTLEY LOI-2017-004

Adoptée au conseil municipal du 11 juillet 2017
Résolution numeéro 2017-MC-R332

Maodifiée au conseil municipal du 10 décembre 2019
Résolution numéro 2019-MC-494

Modifiée au conseil municipal du 8 juin 2021
Résolution numére 2021-MC-242

Maodifiée au conseil municipal du 14 avril 2026
Résolution numérg 2026-MC-126

Modifiee au conseil municipal du 27 aout 2026
Résolution numéro 2026-MC-100(
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PREAMBULE

La gestion des collections demeure une des activités primordiales du fonctionnement de
toute bibliothégue publique. De ce fait, le degré de satisfaction des usagers par rapport
& leur bibliothégue dépend en grande partie de la collection et des documents mis a
leur disposition.

Afin de développer, d’organiser et de maintenir une collection locale de grande qualité,
équilibrée et répondant aux besoins de la communauté, il est essentiel pour toute
bibliothéque de se doter d’une politigue de développement des collections en lien avec
les orientations de la Municipalité et correspondant avec son nombre d'usagers ou sa
population,

Une politique de développement des collections est un texte de référence présentant
les principes et les critéres qui guident le choix de documents en bibliothégue et le
mode d'acquisition et de traitement de ceux-ci. Il s'agit d'abord d'un outil de gestion
s'adressant au personnel de la bibliothégue et lui permettant de planifier, organiser,
diriger et controler le développement des collections en vue de maintenir une cohérence
et une continuité dans la constitution du fonds documentaire de la bibliothégue.

La politique de développement des collections est également un outil d*information qui
permet & la population et aux autorités administratives de la Municipalité de connaitre
les critéres qui définissent le développement des collections de leur bibliothégque. Cette
politigue peut également étre considérée comme une forme de contrat entre la
bibliothégue, |'usager et le citoyen. En effet, elle permet & |'usager et au citoyen de
savoir ce gue la bibliothéque peut leur proposer dans les collections disponibles pour le
prét ou la consultation sur place. La politique de développement des collections permet
de justifier certaines décisions et de sélectionner le nombre et les types de documents.
Selon les exigences du ministére de la Culture et des Communications du Québec, la
présente politigue doit &tre révisée aux cing (5) ans afin de s"harmoniser avec les
besoins et les changements de la communauté et pour se conformer aux réglements et
aux lois émis par les instances gouvernementales ou municipales.

MISSION DE L'ESPACE CULTUREL

L'espace culturel est un lieu rassembleur gui fait partie de la génération des « nouvelles
bibliothéques - par sa diversité, sa culture, ses technologies et son approche. C'est un
espace accessible gui a pour mandat d'informer, de partager et d"éduguer, et gui
soutient le développement intellectuel et culturel des usagers de tous dges. L'espace
culturel a aussi comme mission de permettre la création d'échanges et de discussions
et de susciter les découvertes par 'entremise de ses activités et ateliers multiples.

1. BUTS ET OBJECTIFS DE LA POLITIQUE

La politique de développement de la collection locale de |'espace culturel vise & fournir
un cadre de référence au personnel de la bibliothéque ainsi gu’a informer les usagers
et les autorités administratives des principes et objectifs en vigueur en ce qui a trait au
développement des collections, & la sélection, & 'acquisition, & la conservation, a
I"évaluation et a I'élagage de documents.

Pelitique de développement des collactions - Bibliotheque municipale de Cantley LO1-2017-004 Page 4
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L'objectif de la politique de développement des collections est de favoriser le maintien
des collections, de permettre un accroissement guantitatif, de permettre une diversité,
une continuité et une pérennité ainsi qu’une mise & jour périodigue pour les usagers et
les utilisateurs.

Plus particuliérement, elle sert a :

= Donner des lignes directrices aux responsables des acquisitions;

» Permettre aux employés, aux usagers et aux autorités politiques et administratives
de connaitre les critéres et les modes de sélection, de conservation et dexclusion
des documents;

» Orienter les collections vers des choix cibles de documents tout en répondant aux
demandes des usagers;

» Offrir une diversité de documents;

» Permettre aux employés ainsi qu'aux usagers de connaitre les critéres de sélection
des documents;

» Déterminer les balises en ce qui a trait & la disposition des documents recus
gratuitement et des dons;

» Permettre d’évaluer les collections et de mieux cibler les besoins;

« Etre un outil de formation pour les nouveaux employés;

» Permettre de justifier des choix ou des refus et d’offrir des réponses aux usagers;

# Faciliter l"accroissement de la collection;

« Etablir une réglementation claire et précise quant au remplacement des documents
perdus ou abimés par les usagers;

» Permettre dévaluer les collections pour mieux répondre aux besoins de la clientéle;

» Voir a l'accroissement quantitatif et qualitatif de la collection tout en veillant a
offrir une diversité de documents.

2, CADRE DE SELECTION
2.1 Responsabilité

La responsabilité de "acquisition et de |'élagage reléve du Service aux loisirs et a la
culture.

2.1 Clientéle

L'espace culturel se veut un lieu qui allie culture, formation, rencontres, apprentissages
et nouvelles technologies. Les usagers peuvent y consulter les documents format papier,
électroniques, audiovisuels et numérigues. C'est un espace qui permet aux gens de tous
Ages de s’épanouir et de rencontrer d'autres individus de leur communauté. La
Municipalité est, & ce jour, principalement composée de jeunes familles qui
comprennent, en majeure partie, des enfants qui fréquentent le primaire et le
secondaire. A celles-ci s'ajoutent des retraités, des etudiants et des adultes aux intéréts
littéraires variés. La clientéle de l'espace culturel est majoritairement francophone,
mais démontre une certaine augmentation d’usagers anglophones.

Il s’agit d*un espace évoluant sur les plans sociaux, intellectuels, éducatifs et culturels.

Politigue de dévelappement des collections - Bibliotheque municipate de Cantley LOI1-2017-004 Page 5
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2.3 Critéres généraux de sélection et d"achats

Le choix des documents seffectue principalement en fonction des suggestions et des
besoins de la clientéle. De ces besoins découlent des achats effectués parmi les
palmarés des ventes, les incontournables des littératures guébécoise et étrangére et les
livres qui ont un écho dans l'actualité. Selon l'état des collections existantes, il est
nécessaire, a l'occasion, de remplacer les livres trop usés, abimés ou perdus par des
exemplaires neufs et de se procurer des nouvelles éditions et/ou versions (ex. : édition
revue et augmentée dun documentaire, version illustrée d'un classique, adaptation dun
texte dans un autre format, etc.). Poursuivre l'achat des tomes et numeéraos des séries et
collections déja en rayons fait également partie de la démarche dacquisition. En plus
de ces critéres, la gualité des documents est toujours prise en compte lors de la
sélection.

La population de Cantley étant majoritairement francophone, les publications en
francais sont privilégiées. Toutefois, pour répondre & la petite proportion de la clientéle
qui est anglophone et aux usagers qui apprecient la lecture doeuvres dans leur langue
originale, quelgues ouvrages de langue anglaise sont intégrés aux achats.

Il est important de mentionner gue le choix des acquisitions de documents demeure un
processus complexe et somme tout assez subjectif. Le jugement, les godts, 1"éducation,
les connaissances générales et particuliéres tout comme Vintuition des professionnels
sont mis & contribution lors de cette sélection.

Lors de la sélection des acquisitions, plusieurs critéres doivent étre évalués pour chague

titre :

+ La notoriété de |"auteuritrice), de l'illustrateur(trice), de "éditeuritrice);

+ La date de parution;

» Les succés répertoriés du manuscrit (la reconnaissance médiatigue, les prix recus,
le nombre de ventes, etc.);

+ Le pays ou la province de parution;

+ La qualité de la traduction;

» La pertinence du document et 'intérét qu’il suscite par rapport aux besoins et aux
demandes des usagers et/ou de la collectivite;

» Laclarté et "accessibilité de la lecture et de |"utilisation;

» Lavéracité de ["information et la profondeur du contenu;

L'actualité des sujets, leur valeur permanente ou leur pertinence en contexte

guebecois;

L'objectivité et |'impartialité ainsi que "équilibre des sujets;

Le lien ou le contraste avec les collections déja existantes de la bibliothéque;

La variété des sujets;

La réception critique (les critiques positives, constructives et méme négatives);

Le colt du document en fonction du budget de la bibliotheque;

La qualité de la rédaction, de |'orthographe et du traitement de |'information;

La présentation physique du document, son attrait et son immuabilité;

L'originalité du document (la présentation physigue, le contenu, la mise en page,

etc.);

» La disponibilité et I"accessibilité dans la région;

» Les auteursitrices) locauxiles) {visibilité et rayonnement régional).

Politique de développement des collections - Bibliotheque municipale de Cantley LOI1-2017-004 Page &
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2.4

Types et catégories d’acquisitions

Livres (en francais et en anglais)

Pér
-

Les
con

Albums pour les enfants;

Romans pour les enfants, les adolescents et les adultes;
Documentaires pour les jeunes et les adultes;

Quvrages de référence pour les jeunes et les adultes;
Bandes dessinées et mangas pour les jeunes et les adultes.

iediques {en francais et en anglais)
Revues et magazines pour les jeunes et les adultes

sujets priorisés sont les suivants : arts, actualité, alimentation, santé, protection du
sommateur, mode, psychologie, bien-étre, décoration, sports et loisirs,

apprentissage, horticulture, géographie, voyage et histoire.

Documents audiovisuels

DVD/Blu-ray;
Jeux vidéo pour console Nintendo Switch.

Documents numériques

Jeu
-

2.5

Livres numeérigues;
Revues et magazines numéarigues;
Bases de données numéerigues.

x de société et casse-tétes
Jeux de société de groupe ou individuels, pour tous les Ages et tous les golits
Casse-tétes pour tous les niveaux et pour tous les Ages

Exclusions

Certaines exclusions s"appliguent lors de |'acquisition de documents :

Les ouvrages dont le prix d’achat est nettement trop éleve par rapport a une
équivalence ou par rapport a un standard qualité-prix;

Les documents de propagande commerciale, religieuse ou politigue dont le but
premier est de vendre une idée et non d’informer;

Les documents qui véhiculent des idées haineuses ou violentes sur n'importe quel
sujet;

Les ouvrages imprimés dont le papier, le contenu, la reliure ou les illustrations sont
de mauvaise qualité ou de mauvais golit;

Les ouvrages dont la seule raison d’étre est |"exploitation choguante de la violence,
de la sexualité, de la religion ou du sensationnalisme;

Les ouvrages se prétant difficilement & une utilisation en bibliothéque (livres de
jeux, mots croisés, albums a colorier, tests psychologigues, etc.);

Les manuels scolaires et les ouvrages destinés & une clientéle collégiale ou
universitaire, a moins que ce ne soit les seuls ouvrages valables sur un sujet.

Politique de développement des collections - Bibliotheque municipate de Cantley LOI-2017-004 Page 7
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2.6 Dons

L'espace culturel accepte les dons de livres publiés au cours des cing (5) derniéres
années, en francais ou en anglais seulement. Ceux-ci doivent étre en excellente
condition.

L'espace culturel n'est pas dans |'obligation d intégrer ces derniers dans sa collection.

Les dons seront inspectés et pourront servir a remplacer une copie plus abimeée qui est
déja dans la collection. La bibliothégue naccepte pas de manuels scolaires, de livres
didactiques et de magazines.

L'espace culturel accepte aussi les DVD.
Aucun recu ne sera remis pour don.

L'espace culturel refuse les dons de documents assujettis a des conditions
contraignantes, telles gue |'obligation de conserver indéfiniment le document ou de
["intégrer & une section particuliére de la bibliothéque.

L'espace culturel ne remet pas de recu aux fins du calcul de l'impdt pour les dons.

L'espace culturel devient propriétaire des documents qui lui sont donnés et ce, sans
condition. Elle pourra en disposer selon ses besoins, les mettre en vente par la
bibliothégue, les distribuer a titre de dons dans Les biblio-parcs (huches) ou méme s'en
départir par 'entremise d'organismes pour personnes démunies ou dans le besoin, si
elle le juge a propos. Le cas echéant, la Municipalité n'est pas dans ['obligation d’en
aviser le donateur.

3. ACQUISITIONS

Lors des achats de documents, le personnel de 'espace culturel se conforme a la Loi
sur le développement des entreprises guébécoises dans le domaine du livre
(LRQ, c. D-8.1) et aux réglements qui "accompagnent. La Loi prévoit, entre autres, que
les achats de livres devront se faire dans au moins trois (3) librairies agréées de la
région. Il est aussi spécifié que l'achat de livres doit se faire & prix régulier. En
respectant cette loi, "espace culturel contribue au développement culturel et met en
place une infrastructure de sa collection de livres de qualité et concurrentielle en
générant des conditions économiques favorables pour les entreprises du secteur du livre.

31 Responsabilité

La responsabilité d’acquérir les nouvelles ressources documentaires sélectionnées par
["espace culturel reléve du Service aux loisirs et a la culture et de son personnel qualifié.
La direction doit, par la suite, donner son approbation.

3.2  Modes de sélection

Les modes d'acquisitions privilégiés par la bibliothéque pour ses nouvelles ressources
documentaires sont :

Politigue de dévetoppement des collections - Bibliothéque municipate de Cantley LOI-2017-004 Page &
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+ Consultation des suggestions ou des demandes des usagers;

+ Consultation des listes des propositions de nos librairies agréées et des maisons
deédition;

+ Consultation des palmarés des ventes et des actualités culturelles diffusées dans les
médias (radio, télévision, Web, journaux, magazines, etc.);

» Visites ponctuelles dans les librairies régionales;

» Visite annuelle au Salon du livre de 'Outaouais (SLO);

» La continuité des séries déja présentes dans la collection pour les romans et les
bandes dessinées adulte et jeunesse, qu’elles soient francophones ou anglophones.,

3.3 Remplacement de documents
3.3.1 Documents perdus ou endommagés et irrécupérables

Les documents perdus ou endommagés et irrécupérables doivent obligatoirement étre
remplaces. Les usagers fautifs doivent payer la somme éguivalente au prix du livre (prix
régulier de vente dans une librairie agréée) en plus de la pénalité encourue ainsi gue
les frais de reliure. Si l'usager ne paie pas les frais, il se voit dams limpossibilité
d'emprunter des documents a l'espace culturel.

3.3.2 Livres non retournés

Si l'usager ne remet pas son ou ses document(s) a la date prévue, des avis sont émis
ponctuellement selon le modéle suivant :

» Des avis par courriel sont envoyés automatiguement a tous les 4 jours

» Des appels sont effectués a toutes les 2 semaines

» Des lettres d’avis sont envoyées une fois par mois aux usagers fautifs

Aprés 60 jours de retard @ 'espace culturel procéde au remplacement de |"exemplaire

perdu. Une facture est émise a l'usager. Celui-ci est dans l'obligation de régler la

facture en plus des frais se détaillant comme suit :

» Pour un livre : prix du livre (prix régulier de vente dans une librairie agréée), taxe
en sus ainsi que les frais de reliure, taxes en sus, dans le cas d’un livre relié

» Pour un périodigue : prix du périodigue, taxes en sus

« Pour un DVD ou un jeu vidéo : le prix du DVD ou du jeu, taxes en sus

» Jeux de société et casse-tétes : prix du jeu ou du casse-téte, taxes en sus

3.3.3 Livres endommagés

Livres endommagés récupérables

+ Un livre endommagé récupérable est un livre qui comporte une altération mineure
et/ou qui n"entrave pas la lecture du texte ou les images, par exemple : un trait de
crayon, une page légérement déchirée, une ou deux page(s) légérement
endommagée(s] par de l'eau, etc. Lors d’un bris mineur, l'usager recoit un
avertissement verbal et une note est inscrite au dossier.

Livres endommagés irrécupérables :

» Un livre endommagé irrécupérable est un livre gui comporte une ou des altération|s)
majeure({s) et/ou gui entrave la lecture du texte ou les images, par exemple :
présence de liguide autre que de eau, plusieurs pages gondolées par un liguide

Politique de développement des collections - Bibliotheque municipate de Cantley LOI-2017-004 Page 9
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{incluant |'eau), morsures d’enfant ou d’animawx (hygiéne), plusieurs traits de
crayon, une page complétement déchirée ou plusieurs pages déchirées. Dans un tel
cas, I'usager devra défrayer les colts de remplacement au méme titre qu'un livre
non retourné (voir point 3.3.2).

Reliure irrécupérable :
» Advenant gue seule la reliure soit irrécupérable, mais gue le contenu du livre
demeure intact, les frais de reliure, taxes en sus, seront factures.

3.4  Budget d'acquisition

Le budeget d’acquisition est proposé par le Service aux loisirs et a la culture et est
approuvé par le Conseil municipal dans le cadre de "adoption de son budget pour
’année suivante.

3.5 Modalités de paiement

Les commandes de documents sont approuvées par le Service aux loisirs et a la culture,
selon les sommes attribuées par le Conseil au budeget municipal. Les factures sont
ensuite traitées par le Service des finances et la dépense est approuvée mensuellement
par le Conseil municipal.

4, ELAGAGE

L'élagage consiste a retirer de facon permanente des collections d”une bibliothégue les
documents qui ne répondent plus a ses objectifs ou aux besoins de sa clientéle.

L'élagage fait partie intégrante de la politique de développement de la collection
locale. Il permet de maintenir un lien constant entre les acquisitions, la conservation
des documents, leur retrait et leur élimination,

A noter gue de procéder selon un plan préétabli n'empéche aucunement |'élagage
ponctuel de documents jugés propices a étre éliminés. Les critéres d'élagage sont
décrits aux points suivants,

4.1 Responsabilité

La responsabilité de planifier et d'effectuer I'opération d'élagage des collections de
I"espace culturel reléve du Service awx Loisirs et a la culture et de son personnel qualifie.

4.2  Objectifs

L'élagage est une opération destinée & éliminer les ouvrages désuets et ainsi mettre en

valeur les collections disponibles. L'élagage permet de :

+ Retirer les documents vieillis ou qui n'ont plus d'attrait;

« Retirer les documents abimés, soulignés, surlignés ou annotés;

» Retirer les documents contenant des informations inexactes ou périmeées;

+ Retirer les exemplaires multiples des documents devenus impopulaires;

» Remplacer les ouvrages en demande par des ouvrages en meilleur état ou de
nouvelles éditions;

Politique de développement des collections - Bibliotheque municipate de Cantley LOI1-2017-004 Page 10



Le 27 aolt 2026

+ Limiter les manipulations inutiles de documents;

» Récupérer de |'espace et mettre les nouvelles acquisitions et les ouvrages pertinents
en valeur;

+  Améliorer la qualité et la pertinence des collections;

» Rafraichir la collection sans 'appauvrir.

En cas de doute sur la pertinence d’un retrait, les membres de |'équipe sont tenus de
se référer & la personne-ressource qui tranchera entre le retrait, la relégation ou le
remplacement du document.

4.3 Critéres de conservation et d'élagage

Les critéres retenus pour évaluer les documents et décider de leur maintien ou de leur
retrait de la collection de la bibliothégue sont les mémes que ceux de la méthode
= [QUPI =, La méthode = IOUPI - est une méthode de révision critique des collections et
propose les critéres de désherbage suivants :

I = document incorrect, contenant une fausse information

0 = contenu ordinaire ou médiocre

U = document usé ou abimé

P = document contenant une information périmée

| = document qui ne correspond plus au fonds ou qui est inadéquat

L'espace culturel se réserve le droit de modifier ou d’adapter ces critéres selon les
besoins de sa clientéle.

De facon plus détaillée, les critéres de sélection pour le retrait des documents
s"appliguent comme suit @

» Les livres dgés de plus de cing (5) ans gui n'ont pas été empruntés depuis 2 ans.
Cependant, des restrictions s'appliguent. Il va de soi que certains documents (ex. les
classiques de la littérature) sont des incontournables qui auront toujours leur place
en rayons alors que dautres, au diapason de l'actualité, deviennent désuets peu de
temps aprés leur publication (ex. : le guide de lauto);

Documents endommagés ou perdus qui ne peuvent plus étre prétés;

Périndiques : seulement ceux parus dans la derniére année sont gardés;

DVD @ élagués i ceux-Ci nont pas été empruntés depuis 2 ans;

Publications locales pertinentes, culturelles ou patrimoniales @ gardées indéfiniment
en guise d*archives pour la Municipalité.

4.4 Fréquence

La fréquence minimale & laquelle les documents doivent faire I'objet d'une évaluation
en s'appuyant sur le modéle du systéme - I0UPI - se détaille comme suit :

» Périodigues : mensuelle

« Tous les autres documents : annuelle

4.5 Disposition

La disposition des documents élagués e fait comme suit :
» Vente de documents & prix réduit redonnant les profits & une ceuvre de charité;

Politique de développement des collections - Bibliotheque municipale de Cantley LOI-2017-004 Page 11



Point 10.2

Le 27 aolt 2026

» Dons a d’autres bibliothéques, organismes de charité, écoles ou résidences pour
PErsonnes igeées;

» Envoi dans nos huches, & des dépdts de livres ou a d'autres organismes a but non
lucratif;

» Envoi au comptoir de récupération 3R en dernier recours.
5. PERSOMME RESPOMSABLE DE LA PRESENTE POLITIQUE

Le directeur général et secrétaire-trésorier ou toute personne qu'il désignera a cette
fin est responsable de I"application de la présente politique.

6. ENTREE EM VIGUEUR

La présente politigue entre en vigueur immédiatement et remplace toutes autres
politigues ou pratigues antérieures.

Mathalie Bélisle Stéphane Parent
Mairesse Directeur général et greffier-trésorier

e
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2026-MC-240 NOMINATION DE MME CHRISTIANE GAGNE A _TITRE DE
MEMBRE CITOYENNE AU SEIN DU COMITE CONSULTATIF DES
LOISIRS, DE LA CULTURE ET DES EVENEMENTS (CCLCE)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-042 adoptée le 27 janvier
2026, le conseil autorisait la nomination des membres du comité consultatif des
loisirs, de la culture et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE par la résolution numéro 2026-MC-182 adoptée le 9 juin 2026,
, le conseil acceptait la démission de Mme Chantal Belleau a titre de membre
citoyenne au sein du comité consultatif des loisirs, de la culture et des
événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE larticle 3 « Composition du comité » du chapitre Il du
Reglement numéro 682-22 constituant le comité consultatif des loisirs, de la
culture et des événements (CCLCE) prévoit que celui-ci soit composé de sept (7)
membres, a savoir un (1) élu et six (6) citoyens;

CONSIDERANT QU'il y a lieu de pourvoir un poste a titre de membre citoyen au
sein du comité;
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CONSIDERANT Llintérét démontré par Mme Christiane Gagné pour les loisirs, la
culture et les événements ainsi que sa volonté de contribuer aux travaux du
comité;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme Mme Christiane Gagné a titre de membre
citoyenne au sein du comité consultatif des loisirs, de la culture et des
événements (CCLCE);

QUE le présent mandat soit d'une durée de deux (2) ans , soit du 27 aolt 2026 au
27 aolit 2028

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-241 REMPLACEMENT DE LA PRESIDENCE DU COMITE
CONSULTATIF DES LOISIRS, DE LA CULTURE ET DES
EVENEMENTS (CCLCE)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-233 adoptée le
18 novembre 2025, le conseil nommait Mme Frédérique Laurin, conseillére du
district des Prés (# 2) a titre de présidente du comité consultatif des loisirs, de la
culture et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE Mme Frédérique Laurin a informé le conseil de sa décision de
céder la présidence du comité consultatif des loisirs, de la culture et des
événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE Mme Isabelle St-Louis, conseillére du district des Lacs (#6), a
informé le conseil de son intérét a remplacer Mme Laurin en tant que présidente
du CCLCE;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Meaghan Massey

Appuyé par le conseiller Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme Mme Isabelle St-Louis, conseillére du
district des Lacs (# 6), a la présidence du comité consultatif des loisirs, de la
culture et des événements (CCLCE) en remplacement de Mme Frédérique Laurin;
QUE le conseil de la Municipalité de Cantley remercie Mme Laurin pour son
implication et son leadership au sein du CCLCE au cours de son mandat en tant
que présidente.

Adoptée a ’'unanimité

DEPOT DE DOCUMENTS DU COMITE DE DEMOLITION RELATIVEMENT A LA

DEMANDE DE DEMOLITION COMPLETE DU BATIMENT PRINCIPAL DU 453 MONTEE
DES ERABLES

M. Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier, procede au dépot des
documents suivants :
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1. 2026-07-10 - Avis public - Séance publique du 21 juillet 2026 ayant pour
objet d’exposer la nature de la demande

2. 2026-07-28 - Procés-verbal de la séance du 28 juillet 2026 du comité de
démolition

3. 2026-07-29 - Avis public - Décision du comité de démolition
Aucune demande de contestation n’a été recue dans le délai prescrit.

Adoptée a ’'unanimité

Cantley

AVIS PUBLIC

DEMANDE DE DEMOLITION D'UN IMMEUBLE ASSUJETTI AU PROCESSUS D’AUTORISATION DU
REGLEMENT NUMERO 683-22 REGISSANT LA DEMOLITION D'IMMEUBLES ET LA PROTECTION
DES IMMEUBLES PATRIMONIAUX

AVIS aux personnes Intéressées par la présente demande de démolition pour le batiment principal situé
sur la propriété au 453, montée des Erables. Une séance publique aura lleu le 21 juillet 2026 a 18 h 30
dans la salle polyvalente du centre communautaire multifonctionnelle (CCM) situé au 6, Impasse des
£toiles. L'objet de cette assemblée consiste & exposer la nature de la demande ci-haut mentionnée. Au
cours de cette séance, la mairesse ou toute personne gquelle désignera expliguera la demande de
démolition et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer.

La présente demande de démolition est assujettie au réglement numéro 683-22 et vise :

1. La démeolition du batiment principal situé sur la propriété au 453, montée des Erables.

2. Toute personne qui veut s'opposer a la démolition ci-haut mentionnée doit, dans les 10 jours
de la publication du présent avis public ou, a défaut, dans les 10 jours qui sutvent |'affichage
de lavis sur limmeuble concerné, falre connaitre par écrit son opposition motivée au
directeur général et greffier-trésorier de la Municipalité & lune ou lautre des adresses
sulvantes :

« municipalite@cantley.ca
*  Municipalité de Cantley 8, chemin River Cantley (Québec) J8V 229
Identification du site concemné : Lot 2 620 902 du Cadastre du Québec
453, montée des Erables

Photo du batiment principal et localisation de la propriété visée
par la présente demande démolition :

Donnée a Cantley, ce 10 juillet 2026
- ‘&‘A(‘
Stéphane Parent
Directeur général et greffier-trésorier

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, Stéphane Parent, directeur général et greffler-trésorier de la Municipalité de Cantley, certifie que
J'al affiché le présent avis public & 'endroit désigné par le consell ainsi que dans le site Internet de la
Municipalité.

Domné a Cantley, ce 10 juillet 2026
— ?/\ Ve =
Stéphane Parent
Directeur général et greffier-trésorier
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Cantley

AVIS PUBLIC

DECISION DU COMITE DE DEMOLITION RELATIVEMENT A LA DEMANDE DE DEM.CII_.ITION D'UN
IMMEUBLE ASSUJETTIE AU PROCESSUS D' AUTORISATION DU REGLEMENT NUMERO 683-22
REGISSANT LA DEMOLITION D'IMMEUBLES ET LA PROTECTION DES IMMEUBLES
PATRIMONIAUX

AVIS aux personnes intéressées par la pré di de de démolition pour le batiment principal situé
sur la propriété du 453, chemin des Erables ilot 2 620 902 du Cadastre du Québec).

Apres avoir analysé la demande et entendu les personnes et organismes qui se sont exprimés par courriels
et lors de la seance publique qui s"est tenue le 21 juillet dernier, le comité de démolition a rendu une
décision favorable 3 la demande de démolition, et ce, aux conditions suivantes :

QUE le propriétaire puisse obtenir un certificat d’autorisation pour la démolition selon les exigences
applicables au Réglement sur les permis et certificats numéro 663-1-26 et en fonction des délais prescrits
pour ce type de travaux;

QUE le propriétaire s'engage a niveler et a gazonner la portion du terrain dégagée par la démolition;

QUE le propriétaire s"engage a respecter toutes les dispositions prévues au Réglement de construction
numéro 71405 se rapportant 3 la sécurisation du site de démolition, les délais et des consigmes
relativement i la dispasition des matériaux, a U'interdiction du brilage des matériaux et a la remise en
etant du sol dégage;

Comme le prévoit la Loi, le présent avis doit étre accompagné des régles applicables au suivi de la
décision qui sont les suivantes ©
*  Sous réserve des dispositions du Reglement numéro 683-22 régissant lo démolition

dimmeubles et la protection des immeubles patrimoniowe, toute personne peut, dans les
30 jours de la décision du comité, demander au conseil municipal de réviser cette decision
par courriel 4 L'adresse suivante municipalite@cantley.ca ou au bureau de la Municipalite
situé au &, chemin River Cantley (Québec), JBV 279,  I'attention du directeur général et
greffier-tresorier.

+ Leconseil peut, de son propre chef, dans les 30 jours d”une decision du comité qui autorise
la démolition d'un immeuble patrimonial, adopter une résolution exprimant son intention

de réviser cette décision.

+ Tout membre du conseil, ¥ compris un membre du comité, peut sieger au conseil pour
réviser une décision du comité.

Donnée a Cantley, ce 29 jour de juillet 2026

Richard Ghostine
Directeur-genéral adjoint et greffier-trésorier adjoint

Cantley

Photo du batiment principal et localisation de la propriété visée
par la présente demande de démolition :

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier de la Municipalité de Cantley, certifie que
j'ai affiché le présent avis public a I’endroit désigné par le conseil ainsi que dans le site Internet de la
Municipalité.

Donnée a Cantley, ce 29° jour de juillet 2026

Richard Ghostine
Directeur-général adjoint et greffier-trésorier adjoint
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COMITE DE DEMOLITION
MUNICIPALITE DE CANTLEY Cantley

PPROCES-VERBAL de la séance du comité de démolition de la Municipalité de Cantley, tenue
le mardi le 28 juillet 2026 & 18 h & la Maison des batisseurs situge au 8, chemin River a Cantley.

SONT PRESENTS :

Meaghan Massey, membre dlue
Alexandre Khan, membre &lu
Matthieu Hack, membre elu

SONT EGALEMEMT PRESEMTS :
Mélanie Paquette, responsable de la planification du territoire et du développement durable

PROJET D'ORDRE DU JOUR

1. OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU COMITE DE DEMOLITION DU 28
JUILLET 2026
2. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DE LA SEAMCE DU COMITE DE DEMOLITION DU

28 JUILLET 2026
3. DEMANDES DE DEMOLITION

3.1 Demande de démolition compléte d'un bitiment principal - 453, montée des
Erables - Lot 2 620 902 - Dossier 2026-20020

e LEVEE DE LA SEANCE

1. OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CD DU 28 JUILLET 2026
La séance est ouverte & 18 h 05.

2026-CD-001 2. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CCU
DU 28 JUILLET 2026

IL EST
PROPOSE PAR Alexandre Khan
APPUYE PAR Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE 'ordre du jour de la séance du comité de démolition
du 28 juillet 2026 soit adopté tel que présenté,

ADOPTEE A L'UMANIMITE

2026-CD-002 3.1 DEMAMNDE DE némrnou COMPLETE DUN BATIMENT PRINCIPAL -
453, MONTEE DES ERABLES - LOT Z 620 902 - DOSSIER 2026-Z0020

CONSIDERANT QUE le comité de démolition a pris connaissance de la demande
de  démolition déposée auprés du Service de U'urbanisme et de
I"erwironnement, demande portant le numero 2026-20020 pour la propriété
située au 453, montée des Erables sur le lot numéro 2 620 902 visant a démolir
complétement le batiment principal;

CONSIDERANT QUE le batiment n'est pas inventorié au Répertoire du
patrimoinge culturel du Québec ot ne fait pas partie de l'inventaire des
batiments d'intérét patrimonial figurant a "annexe 1 du Plan d'urbanisme;

CONSIDERANT QUE les propridtaires souhaitent démolir Le bitiment principal,
puisque son etat general s'est deteriorée di a des infiltrations d'eau
récurrentes et & la création de moisissure affectant directement les éléments
STFUCTAUraLx;

Procés-verbal de la séance du comité de démolition du 28 juillet 2026 Page 1/3
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COMITE DE DEMOLITION

MUNICIPALITE DE CANTLEY Cantley

COMSIDERANT QUE 'état actuel du batiment exige des travaux majewrs, que
I"évaluation des colits associés aux réparations et a la remise en &tat du
batiment dépassent les colts évalués de démolition et de reconstruction;

COMSIDERANT QUE la démolition compléte du bitiment principal ne vise pas
I"abandon ou la vacance du terrain, mais s"inscrit dans wne démarche de
remplacermnent du  batiment existant par une  nouvelle  construction
résidentielle conforme a la reglementation;

CONSIDERAMT QUE les propristaires occupent actuellement le batiment et
emvisagent poursuivre 'occupation du nouveau batiment, que le projet de
reutilisation du sol s"insére bien dans le cadre bati environnant et quil permet
de maintenir la wvocation résidentielle de la propriété tout en maintenant la
perennité du site;

COMSIDERANT QUE le Réglement numéro 683-21 régissant la démolition
d'immeubles et la protection des immeubles patrimoniaux vise a assurer le
contréle de la démolition de tout immeuble vise en interdisant la démaolition,
& moins que le propriétaire nait obtenu au préalable un certificat
drautorisation a cet effer;

CONSIDERANT C"en vertu de ce réglement ©

* Le comité de démaolition a powr fonction d"autoriser ou de refuser les
demandes de démalition totale ou partielle en indiguant les conditions
pour assurer la protection du patrimoine biti etSou la réutilisation
adéquate du sol dégagé;

Le comité de démolition, pour rendre sa décision, doit s'assurer de
respecter les éléments prescrits au réglement visant 'état de
limmeuble, la détérioration de 'apparence architecturale, le
caractére esthétigue, la qualité du woisinage, le colt de la
restauration, L"authenticité du style architectural, "wtilisation
projetée au sol dégagé et autre critére pertinent a "analyse de la
demande;

v

= Suivant la décision motivée du comité de démaolition, tout propriétaire
doit &tre informe par avis de la décision ainsi quaux processus légaux
applicables A sa révision;

> Dans les 30 jours suivant la décision du comité de démolition, toute
personne et membre du conseil municipal peuvent demander une
révision de la décision et interjeter appel a la décision;

* Le comité de démolition doit, powr rendre sa décision, prendre en
compte les intéréts des parties, ainsi que ceux du public et qu'il est
dans son droit de reporter sa decision a linterieuwr d'un délai
raisonnable en vue d'acquerir de l"information supplémentaire;

COMSIDERAMNT QUE suivant L'assemblée de consultation publique tenue & cet
affet, les membres du comité de déemolition se sont réunis le 28 juillet 2026,
et ce, pour discuter de la demande de démolition du batiment situé au 453,
montée des Erables;

EN COMSEQUENCE, il est
Proposé par Alexandre Khan
Appuye par Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le comité de démolition accorde la demande de
démelition et recommande au Service de I'urbanisme et de l"environnement
de délivrer le certificat d”autorisation inhérent a ladite demande.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

Procés-verbal de la séance du comité de démolition du 28 juillet 2026 Page 2/3
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COMITE DE DEMOLITION
MUNICIPALITE DE CANTLEY Cantley

2026-CD-003 9, LEVEE DE LA SEANCE
IL EST
PROPOSE PAR Meaghan Massey
APPUYE PAR Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE la séance du comité de démolition du 28 juillet 2026
soit et est levée & 18 h 26

/ﬁE{FTthNﬁ NIMITE

.7
;é b an 7%3’7 /' &I \ N—
M

Meaghs Massrf elarie aquetle
Membre elue Secrétaire

Proces-verbal de la séance du comité de démolition du 28 juillet 2026 Page 373

2026-MC-242 DEMANDE D’UN PLAN D’IMPLANTATION ET D’INTEGRATION
ARCHITECTURALE (PIIA) - ENSEIGNES - 267, MONTEE DE LA
SOURCE - LOT 2 619 344 - DOSSIER 2026-20027

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d’urbanisme (CCU) a pris connaissance,
lors de la séance du 12 aolit 2026, de la demande de PIIA visant ’installation de
deux (2) nouvelles enseignes commerciales sur la propriété située au 267, montée
de la Source, sur le lot 2 619 344, dans la zone ML-3;

CONSIDERANT QUE la demande est assujettie au Reglement relatif aux plans
d’implantation et d’intégration architecturale (PlIA) numéro 666-25, puisqu’elle
concerne l’installation d’enseignes;

CONSIDERANT QUE le projet consiste a installer une enseigne murale ainsi qu’a
remplacer le panneau d’affichage d’une enseigne sur socle existante;
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CONSIDERANT QUE le projet est conforme en tout point aux dispositions
applicables du chapitre 12 du Reglement de zonage numéro 661-25 relativement
a 'affichage des lieux d’affaires;

CONSIDERANT QUE le projet s’intégre adéquatement au batiment et aux enseignes
déja présentes sur le site;

CONSIDERANT QUE suivant l’analyse par le Service de l'urbanisme et de
’environnement (SUE), le CCU recommande au conseil municipal d’accepter la
demande de PIIA (dossier 2026-20027) relative a linstallation de deux (2)
nouvelles enseignes commerciales sur la propriété située au 267, montée de la
Source, sur le lot 2 619 344, dans la zone ML-3;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil accepte la demande de PIIA (dossier 2026-20027)
visant ’installation de deux (2) nouvelles enseignes commerciales sur la propriété
située au 267, montée de la Source, sur le lot 2 619 344, dans la zone ML-3.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-243 DEMANDE D’UN PROJET PARTICULIER DE CONSTRUCTION,
DE MODIFICATION OU D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE
(PPCMOI) - AMENAGEMENT DE QUATRE (4) LOGEMENTS
VISANT LA REGULARISATION DU NOMBRE DE LOGEMENTS
PRESENTS DANS LE BATIMENT PRINCIPAL, SOIT QUATRE
(4) LOGEMENTS AU TOTAL - 446, MONTEE DE LA SOURCE -
LOT 2 619 503 - DOSSIER 2026-20028

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d’urbanisme (CCU) a pris connaissance,
lors de la séance du 12 ao(t 2026, de la demande PPCMOI visant la régularisation
d’une situation existante ou quatre (4) logements sont aménagés dans le batiment
existant malgré que deux (2) d’entre eux ont été autorisés par permis de
construire et que la zone ne permette plus ’usage d’habitation, sur la propriété
située au 446, montée de la Source, sur le lot 2 619 503, dans la zone MV-5;

CONSIDERANT QUE la transaction immobiliére concerne le curateur public et que
’ajout de deux (2) logements a été réalisé et complété avant ladite transaction;

CONSIDERANT QUE le projet s’intégre harmonieusement a son milieu et qu’il
n’entraine aucun impact supplémentaire sur le milieu naturel ou le voisinage;

CONSIDERANT QUE le projet utilise déja les infrastructures en place et qu’il
contribue a la vitalité du noyau villageois;

CONSIDERANT QUE le projet est cohérent avec les orientations du Plan
d’urbanisme relativement a la diversification de l’offre résidentielle;

CONSIDERANT QUE le projet respecte l’ensemble des autres dispositions
applicables du Reglement de zonage numéro 661-25, notamment en ce qui
concerne ’aménagement de logements dans un batiment principal;

CONSIDERANT QUE la demande est assujettie au Réglement relatif aux projets
particuliers de construction, de modification ou d’occupation d’un immeuble
(PPCMOI) numéro 668-23;
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CONSIDERANT QUE le CCU a analysé les critéres applicables aux PPCMOI et qu’il
juge que le projet contribue a bonifier l’offre de logement, assure |’occupation
optimale et la pérennité d’un batiment existant, le tout dans une perspective de
développement durable;

CONSIDERANT QUE le Service de ’urbanisme et de ’environnement (SUE) conclut
que le projet répond adéquatement aux criteres du reglement relatif aux PPCMOI
et respecte les orientations du Plan d’urbanisme;

CONSIDERANT QUE, suivant U’analyse du SUE, le CCU recommande au conseil
municipal d’accepter la demande de PPCMOI (dossier 2026-20028) visant la
régularisation d’une situation existante ou quatre (4) logements sont aménagés
dans le batiment existant malgré que deux (2) d’entre eux ont été autorisés par
permis de construire et que la zone ne permette plus ’usage d’habitation, sur la
propriété située au 446, montée de la Source, sur le lot 2 619 503, dans la
zone MV-5;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil accepte le premier projet de résolution
concernant la demande de PPCMOI (dossier 2026-20028) visant la régularisation
d’une situation existante ou quatre (4) logements sont aménagés dans le batiment
existant malgré que deux (2) d’entre eux ont été autorisés par permis de
construire et que la zone ne permette plus ’'usage d’habitation, sur la propriété
située au 446, montée de la Source, sur le lot 2 619 503, dans la zone MV-5.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-244 RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES
MV-4 ET MV-5 DANS LE CADRE DE LA PLANIFICATION
STRATEGIQUE ET DE _L’AMENAGEMENT DU _NOYAU
VILLAGEOIS

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de Cantley
constitue loutil privilégié de planification devant guider laménagement, la
consolidation et la mise en valeur du cceur villageois;

CONSIDERANT QUE les zones MV-4 et MV-5 dans leur intégralité constituent des
emplacements hautement stratégiques pour le développement et l'identité du noyau
villageois de Cantley;

CONSIDERANT QUE ce secteur est directement situé le long de la route 307 et en face
du Marché Cantley, formant ainsi une vitrine centrale pour la municipalité;

CONSIDERANT QUE l'affectation mixte (MV) accordée a ce secteur offre un fort
potentiel de développement pour répondre aux besoins diversifiés de la communauté,
notamment en matiére de commerces de proximité et de services aux citoyens;

CONSIDERANT QUE la Municipalité entend entreprendre prochainement une démarche
de planification stratégique globale pour le cceur villageois comprenant des
consultations publiques, afin de consulter la population et de dégager une vision
concertée avant d'autoriser le développement de cette zone névralgique;

CONSIDERANT QU'il subsiste des incertitudes techniques quant a la capacité des
aquiferes et a lapprovisionnement en eau potable dans ce secteur, rendant
nécessaires des analyses hydrogéologiques préalables;

CONSIDERANT QU’un certain nombre de branchements est actuellement réservé pour
un raccordement au bassin Lafortune a partir de cet emplacement, et qu'il convient
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d'évaluer la capacité et la gestion optimale de ces infrastructures avant toute
attribution supplémentaire;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notamment tenir compte des caractéristiques
particulieres du secteur, de ses contraintes naturelles et environnementales, de la
capacité et de la configuration des infrastructures existantes, ainsi que des objectifs
de développement a long terme de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE lautorisation de nouveaux projets de construction ou de
morcellement sur les terrains vacants, ou de tout nouvel usage, de ce secteur pendant
la démarche de consultation et d'analyse technique risquerait d'enclaver le territoire,
de compromettre les choix de planification future et de créer des situations
difficilement réversibles, ainsi que compromettre ou limiter les choix daménagement
qui pourront étre retenus a lissue de cette démarche;

CONSIDERANT QUE le contréle intérimaire constitue précisément un outil préventif
permettant a une municipalité de préserver l'intégrité d'un processus de modification
ou de révision de son plan d'urbanisme en empéchant que de nouveaux projets ne
compromettent les orientations en voie d'étre définies;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal juge indispensable de préserver le potentiel
d'aménagement des terrains vacants visés le temps de consulter les citoyens et de
compléter les études d'infrastructures requises;

CONSIDERANT QUE, conformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur
l'aménagement et l'urbanisme, une municipalité peut imposer un contréle intérimaire
lié a un processus de modification ou de révision de son plan d'urbanisme, notamment
lorsqu'elle exprime par résolution son intention d'adopter prochainement un projet
de reglement a cette fin;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil municipal déclare officiellement son intention de réviser le plan
d’urbanisme et la planification de ses zones a travers la réglementation d'urbanisme
applicables au noyau villageois, incluant les zones MV-4 et MV-5, a la suite d'un
processus de consultation publique et d'études techniques;

QUE, conformément aux articles 111, 112 et suivants de la Loi sur laménagement et
lurbanisme, le conseil décréte l'application d'un controle intérimaire sur 'ensemble
des terrains situés dans :

1. Les zones MV-4 et MV-5 dans leur intégralité, a l’exception du lot 2 619 503.
Tel quillustré a l'annexe A de la présente résolution;

QUE, pendant la durée dapplication du présent controle intérimaire, soient
strictement interdits sur les terrains vacants ou non batis du territoire visé :

— toute nouvelle construction principale (résidentielle, institutionnelle,
commerciale ou mixte);

— toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'implanter un nouvel usage
principal;

— tout projet intégré;

— toute demande d'opération cadastrale, morcellement ou subdivision de lot ayant
pour effet de créer un ou plusieurs terrains constructibles;

— toute autorisation, permis ou approbation visant l'ouverture d'une nouvelle rue,
d'une voie dacces ou loctroi dun nouveau branchement d'infrastructures
(notamment vers le bassin Lafortune);
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QUE les interdictions prévues ne sappliquent pas aux travaux dentretien, de
réparation ou de rénovation des batiments existants (le cas échéant), ni aux activités
protégées par la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme;

QUE le controle intérimaire vise principalement a empécher une augmentation du
potentiel de développement du secteur et qu'il n'a pas pour objectif d'empécher
U'entretien ou l'utilisation normale des propriétés déja développées ou exploitées;

QUE le conseil mandate le Service de lurbanisme et de lenvironnement pour
orchestrer les étapes de la démarche stratégique;

QUE ladministration soit mandatée pour préparer un reglement de controle
intérimaire destiné a remplacer la présente résolution dans le délai prévu par la Loi
sur 'aménagement et l'urbanisme, si les travaux de modification du Plan d'urbanisme
ne sont pas complétés avant l'expiration de ce délai;

QUE le directeur général, le greffier-trésorier et les services municipaux soient
autorisés a accomplir l'ensemble des démarches nécessaires pour donner effet a la
présente résolution;

QUE l'annexe A intitulée « Territoire assujetti au controle intérimaire — Zone MV-4 et
lots visés de la zone MV-5 » fasse partie intégrante de la présente résolution.

JEOUEE
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Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-245 RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES
RE-13 ET RE-14 DANS LE CADRE DE LA REEVALUATION DU
PERIMETRE D'URBANISATION

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de
Cantley constitue lun des principaux outils de planification devant guider
l'organisation, l'occupation et le développement du territoire municipal;

CONSIDERANT QUE les zones RE-13 et RE-14 sont actuellement comprises a
lUintérieur du périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal entend entreprendre, au cours des
prochains mois, une réévaluation de certaines orientations de son plan
d'urbanisme, notamment en ce qui concerne la délimitation du périmétre
d'urbanisation et la planification a long terme des zones RE-13 et RE-14;

CONSIDERANT QUE cette démarche pourrait notamment mener au maintien, a la
modification ou au retrait, en tout ou en partie, de ces zones du périmetre
d'urbanisation, ainsi qu'a une révision des orientations et des normes
d'aménagement qui leur sont applicables;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notamment tenir compte des
caractéristiques particulieres du secteur, de ses contraintes naturelles et
environnementales, de la capacité et de la configuration des infrastructures
existantes, de ses caractéristiques patrimoniales et paysageres, de son identité
rurale, ainsi que des objectifs de développement a long terme de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE la zone RE-13 comprend notamment deux fermes historiques
de Cantley ou sont toujours exercées des activités agricoles, constituant un usage
qui présente une incohérence majeure avec son inclusion actuelle a lintérieur
d'un périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE la propriété de certains troncons du chemin River fait
actuellement l'objet d'incertitudes juridiques, une situation susceptible d'avoir un
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impact direct sur la conformité des acces, la desserte routiére et le potentiel réel
de développement du secteur;

CONSIDERANT QUE le secteur comprend notamment des zones soumises a des
contraintes relatives aux glissements de terrain, se situe a proximité de corridors
écologiques identifiés, et contient des parcelles a valeurs écologiques élevées,
tel qu'indiqué dans les documents de planification municipaux;

CONSIDERANT QUE le conseil souhaite également évaluer la capacité du secteur
a accueillir du développement additionnel avant de déterminer les orientations
d'aménagement qui devront s'y appliquer a long terme;

CONSIDERANT QUE la réalisation, pendant cette période de réflexion, de
nouvelles opérations cadastrales, de projets a densité accrue ou d'ouvertures de
rues pourrait créer des situations difficilement réversibles et ainsi compromettre
ou limiter les choix d'aménagement qui pourront étre retenus a lissue de cette
démarche;

CONSIDERANT QUE la grille de spécifications actuelle autorise le mode
d'habitation bifamiliale et le mode d'implantation jumelé, mais que le conseil juge
opportun d'encadrer le développement intérimaire en permettant uniquement
limplantation d'habitations unifamiliales (H1) isolées sur des terrains déja lotis,
afin de limiter la densité et l'impact sur le milieu pendant la période d'étude;

CONSIDERANT QUE le conseil juge par conséquent nécessaire de préserver
temporairement |’état existant dans les zones RE-13 et RE-14 pendant que cette
démarche de planification est menée, tout en accordant cet assouplissement ciblé
pour les lots existants;

CONSIDERANT QUE le contrdle intérimaire constitue précisément un outil
préventif permettant a une municipalité de préserver l'intégrité d'un processus de
modification ou de révision de son plan d'urbanisme en empéchant que de
nouveaux projets ne compromettent les orientations en voie d'étre définies;

CONSIDERANT QUE, conformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur
l'aménagement et [urbanisme, une municipalité peut imposer un controle
intérimaire lié a un processus de modification ou de révision de son plan
d'urbanisme ou de son réglement de zonage, notamment lorsqu'elle exprime par
résolution son intention d'adopter prochainement un projet de réglement a cette
fin;

CONSIDERANT QUE le présent contrdle intérimaire est une mesure temporaire et
préventive et ne préjuge aucunement de la décision finale du conseil relativement
au périmeétre d'urbanisation ou a la vocation future des zones RE-13 et RE-14;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Alexandre Khan

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

I EST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil municipal déclare son intention d'adopter prochainement un projet
de réglement modifiant le Reglement sur le plan d'urbanisme afin de réévaluer la
planification applicable aux zones RE-13 et RE-14 et, notamment, leur relation
avec le périmetre d'urbanisation;

QUE cette démarche vise a déterminer les orientations d'aménagement les plus
appropriées pour ce secteur en tenant compte notamment des usages agricoles
existants, des contraintes naturelles et environnementales, des infrastructures,
de la capacité d'accueil du territoire, du patrimoine, du paysage ainsi que des
objectifs généraux de développement de la Municipalité;
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QUE, conformément aux articles 111, 112 et suivants de la Loi sur 'aménagement
et lurbanisme, le conseil décrete l'application d'un contrdle intérimaire sur
l'ensemble du territoire compris dans les zones RE-13 et RE-14, tel qu’identifié a
'annexe A jointe a la présente résolution;

QUE, pendant la durée dapplication de la présente résolution de controle
intérimaire, soient interdites dans le territoire visé :

— Toute nouvelle construction principale, a l'exception de la construction d'une
habitation unifamiliale (H1) isolée située sur un terrain déja loti a la date
d'entrée en vigueur de la présente résolution et conforme a la réglementation
d'urbanisme applicable;

— Toute nouvelle construction institutionnelle;
— Tout projet intégré;

— Toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'implanter un nouvel usage
principal sur un terrain vacant, a l'exception de l'implantation d'une habitation
unifamiliale (H1) isolée sur un lot existant;

— Toute nouvelle construction dhabitation bifamiliale ou en mode
d'implantation jumelée, malgré toute disposition contraire de la grille de
spécifications en vigueur;

— Toute demande d'opération cadastrale ou tout morcellement de lot fait par
aliénation ayant pour effet de créer un terrain additionnel destiné a recevoir
une nouvelle construction principale;

— Toute autorisation ou approbation visant l'ouverture d'une nouvelle rue ou le
prolongement dune rue existante aux fins de desservir un nouveau
développement ou une nouvelle construction;

— Tout aménagement, ouverture ou construction d'une nouvelle allée d'acces
commune, voie d'acces privée ou chemin privé desservant plus d'un terrain ou
batiment principal;

QUE les interdictions prévues par la présente résolution ne s'appliquent pas aux
activités qui ne peuvent légalement étre visées par un controle intérimaire en
vertu de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme;

QUE le controle intérimaire vise principalement a empécher une augmentation du
potentiel de développement du secteur et qu'il n'a pas pour objectif dempécher
U'entretien ou l'utilisation normale des propriétés déja développées ou exploitées;

QUE, en conséquence et sous réserve des modalités qui seront validées par
l'administration et les conseillers juridiques de la Municipalité, puissent
notamment continuer d'étre autorisés les travaux d'entretien, de réparation ou de
rénovation d'un batiment existant, la construction d'une habitation unifamiliale
(H1) isolée sur un lot existant, la continuité des activités agricoles existantes, les
travaux nécessaires a la sécurité d'un immeuble, ainsi que les travaux accessoires
a un usage principal existant, pourvu qu'ils n'aient pas pour effet de créer un
nouveau batiment principal non visé par les exceptions, un nouvel usage principal
non agricole ou un nouveau terrain constructible;

QUE le conseil mandate le Service de lurbanisme et de l’environnement, ainsi que
tout autre service municipal concerné afin d'entreprendre la réévaluation de la
planification des zones RE-13 et RE-14 et de préparer les modifications requises
au Plan d'urbanisme;
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QUE la Municipalité entreprenne également les démarches nécessaires aupres de
la MRC des Collines-de-l'Outaouais afin d'évaluer les modifications qui pourraient
étre requises au Schéma d'aménagement et de développement relativement au
périmétre d'urbanisation;

QUE l'administration soit mandatée pour préparer un réglement de controle
intérimaire destiné a remplacer la présente résolution dans le délai prévu par la
Loi sur laménagement et ['urbanisme, si les travaux de modification du Plan
d'urbanisme ne sont pas complétés avant l'expiration de ce délai;

QUE lobjectif du conseil soit de compléter la démarche de réévaluation du
secteur dans un délai approximatif de douze mois, sous réserve des consultations,
études, approbations et procédures requises;

QUE le directeur général, le greffier-trésorier et les services municipaux
concernés soient autorisés a accomplir toutes les démarches nécessaires pour
donner effet a la présente résolution;

QUE l'annexe A intitulée « Territoire assujetti au controle intérimaire — zones RE-
13 et RE-14 » fasse partie intégrante de la présente résolution.
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Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-246 RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES
RE-17 ET RE-19 DANS LE CADRE DE LA PLANIFICATION DU
PERIMETRE URBAIN

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de
Cantley constitue lun des principaux outils de planification devant guider
l'organisation, l'occupation et le développement du territoire municipal;

CONSIDERANT QUE les zones RE-17 et RE-19 sont actuellement comprises a
lUintérieur du périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal entend entreprendre, au cours des
prochains mois, une réévaluation de certaines orientations de son plan
d'urbanisme, et la planification a long terme des zones RE-17 et RE-19;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notamment tenir compte des
caractéristiques particulieres du secteur, de ses contraintes naturelles et
environnementales, de la capacité et de la configuration des infrastructures
existantes, de son identité rurale, ainsi que des objectifs de développement a
long terme de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE le conseil souhaite également évaluer la capacité du secteur
a accueillir du développement additionnel avant de déterminer les orientations
d'aménagement qui devront s'y appliquer a long terme;

CONSIDERANT QUE la réalisation, pendant cette période de réflexion, de
nouvelles opérations cadastrales, de projets a densité accrue ou d'ouvertures de
rues pourrait créer des situations difficilement réversibles et ainsi compromettre
ou limiter les choix d'aménagement qui pourront étre retenus a lissue de cette
démarche;

CONSIDERANT QUE le conseil juge par conséquent nécessaire de préserver
temporairement |’état existant dans les zones RE-17 et RE-19 pendant que cette
démarche de planification est menée;
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CONSIDERANT QUE le contrdle intérimaire constitue précisément un outil
préventif permettant a une municipalité de préserver l'intégrité d'un processus de
modification ou de révision de son plan d'urbanisme en empéchant que de
nouveaux projets ne compromettent les orientations en voie d'étre définies;

CONSIDERANT QUE, conformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur
l'aménagement et [urbanisme, une municipalité peut imposer un controle
intérimaire lié a un processus de modification ou de révision de son plan
d'urbanisme, notamment lorsquelle exprime par résolution son intention
d'adopter prochainement un projet de réglement a cette fin;

CONSIDERANT QUE le présent contréle intérimaire est une mesure temporaire et
préventive et ne préjuge aucunement de la décision finale du conseil relativement
a la vocation future des zones RE-17 et RE-19;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin
ILEST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil municipal déclare son intention d'adopter prochainement un projet
de reglement modifiant le Réglement sur le plan d'urbanisme afin de réévaluer la
planification applicable aux zones RE-17 et RE-19;

QUE cette démarche vise a déterminer les orientations d'aménagement les plus
appropriées pour ce secteur en tenant compte des contraintes naturelles et
environnementales, des infrastructures, de la capacité d'accueil du territoire, du
paysage ainsi que des objectifs généraux de développement de la Municipalité;

QUE, conformément aux articles 111, 112 et suivants de la Loi sur laménagement
et lurbanisme, le conseil décréte lapplication d'un contrdle intérimaire sur
l'ensemble du territoire compris dans les zones RE-17 et RE-19, tel qu’identifié a
'annexe A jointe a la présente résolution;

QUE, pendant la durée dapplication de la présente résolution de controle
intérimaire, soient interdites dans le territoire visé :

— Toute nouvelle construction principale, a 'exception de la construction d'une
habitation unifamiliale (H1) isolée située sur un terrain déja loti a la date
d'entrée en vigueur de la présente résolution et conforme a la réglementation
d'urbanisme applicable;

— Toute nouvelle construction institutionnelle;
— Tout projet intégré;

— Toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'implanter un nouvel usage
principal sur un terrain vacant, a 'exception de l'implantation d'une habitation
unifamiliale (H1) isolée sur un lot existant;

— Toute nouvelle construction dhabitation bifamiliale ou en mode
dimplantation jumelée, malgré toute disposition contraire de la grille de
spécifications en vigueur;

— Toute demande d'opération cadastrale ou tout morcellement de lot fait par
aliénation ayant pour effet de créer un terrain additionnel destiné a recevoir
une nouvelle construction principale;

— Toute autorisation ou approbation visant l'ouverture d'une nouvelle rue ou le
prolongement d'une rue existante aux fins de desservir un nouveau
développement ou une nouvelle construction;
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— Tout aménagement, ouverture ou construction d'une nouvelle allée d'acces
commune, voie d'acces privée ou chemin privé desservant plus d'un terrain ou
batiment principal;

QUE les interdictions prévues par la présente résolution ne s'appliquent pas aux
activités qui ne peuvent légalement étre visées par un contrble intérimaire en
vertu de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme;

QUE le controle intérimaire vise principalement a empécher une augmentation du
potentiel de développement du secteur et qu'il n'a pas pour objectif dempécher
U'entretien ou l'utilisation normale des propriétés déja développées ou exploitées;

QUE, en conséquence et sous réserve des modalités qui seront validées par
l'administration et les conseillers juridiques de la Municipalité, puissent
notamment continuer d'étre autorisés les travaux d'entretien, de réparation ou de
rénovation d'un batiment existant, la construction d'une habitation unifamiliale
(H1) isolée sur un lot existant, la continuité des activités agricoles existantes, les
travaux nécessaires a la sécurité d'un immeuble, ainsi que les travaux accessoires
a un usage principal existant, pourvu qu'ils n'aient pas pour effet de créer un
nouveau batiment principal non visé par les exceptions, un nouvel usage principal
non agricole ou un nouveau terrain constructible;

QUE le conseil mandate le Service de l'urbanisme et de l’environnement, ainsi que
tout autre service municipal concerné afin d'entreprendre la réévaluation de la
planification des zones RE-17 et RE-19, et de préparer les modifications requises
au Plan d'urbanisme;

QUE l'administration soit mandatée pour préparer un réglement de controle
intérimaire destiné a remplacer la présente résolution dans le délai prévu par la
Loi sur laménagement et [urbanisme, si les travaux de modification du Plan
d'urbanisme ne sont pas complétés avant l'expiration de ce délai;

QUE le directeur général, le greffier-trésorier et les services municipaux
concernés soient autorisés a accomplir toutes les démarches nécessaires pour
donner effet a la présente résolution;

QUE l'annexe A intitulée « Territoire assujetti au controle intérimaire — zones
RE-17 et RE-19 » fasse partie intégrante de la présente résolution.
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Point 11.7

Le 27 aolt 2026

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-247 ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 769-26 RELATIF AUX
ADRESSES CIVIQUES REMPLACANT ET ABROGEANT LE
REGLEMENT NUMERO 508-16

CONSIDERANT QUE l’avis de motion numéro 2026-MC-219 et le dépot du projet de
reglement intitulé Réglement numéro 769-26 relatif aux adresses civiques remplacant
et abrogeant le reglement numéro 508-16, devant précéder |’adoption du réglement,
ont été donnés lors de la séance du conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est
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Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 769-26 relatif aux
adresses civiques remplacant et abrogeant le reglement numéro 508-16.

Adoptée a l'unanimité

CANADA ;
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 769-26 RELATIF AUX ADRESSES CIVIQUES REMPLACANT ET
ABROGEANT LE REGLEMENT NUMERO 508-16

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley dispose du réglement numéro 508-16
concernant l’affichage des numéros civiques et Uinstallation des plaques
d’identification;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley posséde les pouvoirs nécessaires pour
se doter d’un réglement relatif aux adresses civiques;

CONSIDERANT QUE l’identification adéquate des immeubles contribue a la sécurité
publique, a Uefficacité des services d’urgence, a la livraison des services municipaux
ainsi qu’au repérage des propriétés;

CONSIDERANT QUE le développement du territoire et L’évolution des formes
d’habitation nécessitent une mise a jour des régles relatives a ’attribution et a
’affichage des adresses civiques;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal estime nécessaire d’abroger le réglement
numéro 508-16 afin de le remplacer par une nouvelle réglementation mieux adaptée
aux nouvelles réalités actuelles;

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1. OBJET ET CHAMP D’APPLICATION

Dans le but d'assurer la sécurité des citoyens sur l'ensemble du territoire soumis a la
juridiction de la municipalité de Cantley et afin de faciliter le repérage des
propriétés, notamment par les services d'urgences et d'utilités publiques, toute unité
desservant une habitation, un commerce, une industrie, une unité récréative, de
conservation, agricole, forestiere ou une institution doit détenir une adresse civique
et étre dotée d'une plaque d'identification de numéros civiques.

ARTICLE 2. REMPLACEMENT DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent reglement abroge et remplace, a toutes fins que de droit, le réglement
numéro 508-16 concernant l’affichage des numéros civiques et l'installation des
plaques d’identification et les reglements précédents.

Ce reglement s’applique a ’ensemble des unités existantes avant I’entrée en vigueur
du présent reglement.

ARTICLE 3.  DEFINITIONS

Adresse civique : Référence pour identifier une unité d’habitation, une unité
commerciale, récréative, de conservation, agricole, forestiere ou institutionnelle.
Elle est composée d'un numéro civique et d'un odonyme.

Numéro civique : Référence pour identifier une unité d’habitation, une unité
commerciale, récréative, de conservation, agricole, forestiere ou institutionnelle.
Elle peut comprendre ou pas un suffixe.
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Affichage des numéros civiques : Le fait, pour le citoyen, d'exposer son numéro
civique sur son batiment principal conformément aux dispositions du présent
reglement.

Plaque d'identification : Indicateur civique composé d'un poteau muni d'un support
avec une pancarte réfléchissante, visible des deux cotés, pour le numéro civique.

Installation des plaques d'identification : Le fait, pour la municipalité, de procéder
a la mise en place des plaques d'identification a la suite de l'attribution d'un numéro
civique a une unité d’habitation, a une unité commerciale ou institutionnelle, par le
Service de l'urbanisme et de ’environnement (SUE).

Enseigne directionnelle : Enseigne servant a orienter les déplacements des personnes
ou des véhicules vers une adresse spécifique. Pour les besoins de ce réglement,
’enseigne directionnelle est uniquement requise selon certaines conditions dans les
cas de projets intégrés.

Panneau signalétique : Dispositif d’affichage, sans caractere publicitaire, destiné a
identifier les terrains, les batiments, les adresses d’un ensemble de propriétés
constituant un projet intégré.

Plaque d'identification : Indicateur civique composé d'un poteau muni d'un support
avec une pancarte réfléchissante, visible des deux cotés, pour le numéro civique.

Repeére civique : Dispositif installé sur un terrain, en bordure de l’allée véhiculaire,
servant a afficher un numéro civique ou toute autre information nécessaire a
’identification d’une adresse.

Repére civique > 7 : Numéro civique: apposé sur l'unité de fagon visible
et apparente de la voie de circulation ou de I'allée
véhiculaire. Dans les cas d'UHA/ UHAD, une fléche
.. doit indiquer la voie & prendre pour atteindre I'unité
~ d'habitation accessoire.
it i 3
Enseigne directionnelle:
requise dans certains
cas, elle sert & diriger les
usagers vers une
adresse spécifique

Plaque d'identification: ; . 5 N Panneau signalétique:
installée en bordure de voie de > [ ] 7 B g s
. ® o s ; le:laxliz f‘::; c.en:m cas, :|
=5 Plaq sert & réperiorier I'ensemble
:::* P":"‘Ie':::'.‘éé'::ém"’ et i des terrains consfituant un

projet

Schéma représentant les numéros civiques, les plaques d'identification, les panneaux
signaléfiques, les reperes civiaues et les enseignes directionnelles

ARTICLE 4. AUTORITES RESPONSABLES

Le Service de lurbanisme et de lenvironnement (SUE) de la Municipalité de
Cantley est l'autorité responsable de l'attribution des numéros civiques et des
adresses civiques. C’est également le SUE qui a la charge de l'application du
présent reglement.

Le Service des travaux publics de la municipalité de Cantley est lautorité
responsable de linstallation, de la réparation ou du remplacement des plaques
d'identification.

CHAPITRE 2
AFFICHAGE DES NUMEROS CIVIQUES

ARTICLE 5. NORMES D’AFFICHAGE

Un numéro civique doit étre installé sur tout batiment principal destiné a un usage
d'habitation autre qu'unifamilial au sens de la classe « H1 », qu'il soit de forme
isolée, jumelée ou en rangée, ainsi que sur tout batiment accessoire desservant
un usage habitation.
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Un numéro civique doit étre installé sur tout batiment principal s'il dessert un
usage commercial, industriel, récréatif, de conservation, agricole, forestier ou
institutionnel.

Les numéros civiques doivent étre visibles et lisibles d’un chemin, d’une voie de
circulation, d’une allée d’acces, d’une voie publique ou d’une allée véhiculaire.

Les chiffres composant tout numéro civique doivent étre d’une hauteur minimale
de 75 millimetres.

Le numéro civique doit étre facilement repérable de jour comme de nuit. Les
caracteres qui le composent doivent étre d’une couleur contrastante avec le fond
sur lequel ils sont installés et doivent avoir un caractére permanent et étre
résistants aux intempéries.

A cet effet :

a) Dans le cas d’une unité d’habitation :

1. Unifamiliale :

L’affichage du numéro civique sur le batiment principal n’est pas requis.
2. Bifamilial, trifamilial et multifamilial :

Un numéro civique doit étre installé sur le batiment principal.

Le suffixe attribué a chaque unité de logement doit étre apposé a proximité de la
porte d’entrée principale de ladite unité.

3. Accessoire :

Le numéro civique principal suivi du suffixe, lequel aura été attribué par la
municipalité, doit étre installé sur le batiment ou est exercé ’'usage d’habitation
accessoire. Ce numéro civique doit étre installé a proximité de la porte d’entrée
principale de l’unité d’habitation accessoire.

Orientation et direction des usagers :

En plus des numéros civiques et suffixes, une fléche doit étre installée a proximité
du numéro civique et du suffixe de maniére a diriger les usagers vers la porte
d’entrée principale de l’unité d’habitation accessoire :

a) Une fleche pointant vers la droite indique que la porte d’entrée principale de
’unité d’habitation accessoire est située vers la droite.

b) Une fleche pointant vers la gauche indique que la porte d’entrée principale de
U’unité d’habitation accessoire est située vers la gauche.

c) Une fleche pointant vers le ciel indique que la porte d’entrée principale de
’unité d’habitation accessoire est située a ’arriere du batiment principal.

Ces indications servent principalement a orienter les services d’urgence vers la
porte d’entrée principale, il est possible de déroger de cette pratique dans
l‘unique cas ou la porte d’entrée principale de l’unité d’habitation accessoire est
située sur la facade avant d’un batiment visible de la voie publique.

b) Dans le cas de tout projet intégré :

1. Résidentiel, mixte ou commercial impliquant ou non des lots privatifs et
communs :

Le numéro civique doit étre installé sur ’'unité de maniére a étre visible et lisible
a partir du lot commun ou de ’allée véhiculaire ou de la voie publique.
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2. Villégiature :

Le numéro civique de l’établissement principal doit étre installé sur U'unité
principale d’accueil de maniere a étre visible et lisible a partir de U'allée
véhiculaire ou de la voie publique.

c) Dans le cas d’un usage commercial, industriel, récréatif, de conservation,
agricole, forestier ou institutionnel :

Le numéro civique doit étre installé sur le batiment principal.
ARTICLE 6. REGLES D’ATTRIBUTION DES NUMEROS CIVIQUES

a) Un numéro civique distinct doit étre attribué a chaque unité d’habitation ou a
chaque unité commerciale, industrielle, récréative, de conservation, agricole,
forestiére ou institutionnelle.

b) Les numéros civiques pairs seront attribués du coté droit de la voie de
circulation et les numéros impairs du coté gauche.

c) Seul un numéro attribué par l'autorité responsable constitue le numéro civique
par lequel un batiment ou une unité peut étre désigné.

ARTICLE 7. OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE RELATIVEMENT AUX NUMEROS
CIVIQUES

a) Le propriétaire doit faire une demande d'attribution de numéro civique a
lautorité responsable pour chaque unité dhabitation ou chaque unité
commerciale, industrielle, récréative, de conservation, agricole, forestiére ou
institutionnelle comportant au moins un batiment principal ou pour chaque
projet intégré. Il est responsable d’assumer les frais inhérents a ce type de
demande.

b) Le propriétaire doit garder en bon état les chiffres indiquant le numéro civique
du batiment et des unités accessoires et d’assurer leur maintien sur celui-ci.

c) Le propriétaire doit afficher son nouveau numéro officiel dans un délai de
60 jours suivant la réception de lavis de numéro civique émis par la
municipalité.

ARTICLE 8. FRAIS RELATIFS A L’AFFICHAGE DU NUMERO CIVIQUE

Les frais relatifs a U'affichage de numéro civique sont de la responsabilité du
propriétaire de 'immeuble.

ARTICLE 9.  RESPONSABILITES RELATIVES AUX DOMMAGES

Le propriétaire qui fait défaut de respecter les exigences minimales d'affichage
prévues au présent reglement est responsable de tout délai supplémentaire
encouru au niveau du temps de réponse des services d'urgences en raison de ce
défaut.

CHAPITRE 3
INSTALLATION DES PLAQUES D’IDENTIFICATION

ARTICLE 10. ZONE D’INSTALLATION

a) Zone d’installation d’une plaque identifiant un batiment desservant un
usage :

1. D’habitation unifamiliale, bifamiliale, trifamiliale et multifamiliale :

Une plaque d'identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée
a une distance maximale de 1,5 metre de l’entrée donnant acces a la voie de
circulation.
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La plaque d’identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée
a une distance d’au moins 2,5 meéetres et d’au plus 3 métres de la zone de
roulement de la voie de circulation, a l'exception des cas particuliers.

S'il y a présence d'un fossé, la distance maximale pour linstallation est de 1 métre
au-dela du fossé.

La hauteur de la plaque d'identification est d’au moins 1,5 metre et d’au plus
1,9 métre.

La plaque d'identification doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.
2. D’unité d’habitation accessoire :

Une deuxiéme plaque d’identification du numéro civique doit étre installée sur le
poteau détenant la plaque d’identification du logement principal. L’unité
d’habitation accessoire doit porter le suffixe « 1 » suivant le numéro civique
principal.

La deuxieme plaque d’identification doit étre installée a au moins 100 millimetres et
a au plus 150 millimetres sous la plaque principale.

3. D’habitation multifamiliale :

Une plaque d'identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée
a une distance maximale de 1,5 métre de ’entrée donnant accés a la voie de
circulation.

La plaque d’identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée
a une distance d’au moins 2,5 métres et d’au plus 3 métres de la zone de
roulement de la voie de circulation, a l'exception des cas particuliers.

S'il y a présence d'un fossé, la distance maximale pour linstallation est de 1 métre
au-dela du fossé.

La hauteur de la plaque d'identification est d’au moins 1,5 metre et d’au plus
1,9 métre.

La plaque d'identification doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.

b) Zone d’installation d’une plaque identifiant un projet intégré :

Une plaque d’identification du numéro civique principal d’un projet intégré suivi du
suffixe attribué a l'unité doit étre installée a une distance maximale de 1,5 métre
de U’entrée donnant acceés a la voie de circulation.

Dans tous les cas, la plague d’identification officielle portant le numéro civique
d’une propriété doit étre installée a une distance d’au moins 2,5 métres et d’au
plus 3 metres de la zone de roulement de la voie de circulation, a 'exception des
cas particuliers.

S'ily a présence d'un fossé, la distance maximale pour linstallation est de 1 métre
au-dela du fossé.

La hauteur de la plaque d'identification est d’au moins 1,5 metre et d’au plus
1,9 metre.

La plaque d'identification doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.
CHAPITRE 4 ]
INSTALLATION DES ENSEIGNES DIRECTIONNELLES, DES PANNEAUX SIGNALETIQUES
ET DES REPERES CIVIQUES
ARTICLE 11. INSTALLATION D’UNE ENSEIGNE DIRECTIONNELLE

L’installation d’une enseigne directionnelle est nécessaire pour tout projet
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intégré ou les unités sont implantées en grappes ou dans les cas ou elles sont
suffisamment éloignées les unes des autres qu’elles ne sont pas repérables
rapidement.

L’enseigne directionnelle doit comprendre et afficher les suffixes attribués aux
unités par la municipalité. Elle doit étre installée de facon a diriger les personnes
ou les véhicules vers un terrain, un batiment ou une adresse spécifique.

ARTICLE 12. INSTALLATION D’UN PANNEAU SIGNALETIQUE

L’installation d’un panneau signalétique est nécessaire pour tout projet intégré
ou les unités sont implantées en grappes, dans les cas ou elles sont suffisamment
éloignées les unes des autres qu’elles ne sont pas repérables.

Le panneau signalétique doit étre installé a I’entrée du projet, son visuel doit
permettre a un usager de repérer rapidement le terrain, le batiment ou l’adresse
comprise dans ’ensemble de propriétés qui constituent le projet intégré.

ARTICLE 13. INSTALLATION D’UN REPERE CIVIQUE

L’installation d’un repére civique permet de faciliter |’accessibilité a un terrain,
un batiment ou une adresse spécifique d’une unité comprise dans un projet
intégré.

Le repeére civique agit au méme titre qu’une plaque d’identification, il sert
principalement a identifier une adresse civique et doit étre installé en bordure
de U’allée véhiculaire.

ARTICLE 14. OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE

Le propriétaire de l’immeuble doit s’assurer que la plaque d’identification soit
visible et dégagée en tout temps, notamment en procédant au retrait de tout
surplus de neige, de friches, d’aulnes ou tout autre élément générant un obstacle
visuel.

Si la plaque est endommagée, enlevée ou déplacée, le propriétaire doit aviser la
municipalité afin quelle procéde a la réparation de la plaque ou a une nouvelle
installation de celle-ci. Le propriétaire ou ’occupant de 'immeuble doit permettre
’accés au terrain aux employés du Service des travaux publics pour y effectuer les
travaux requis, et ce, moyennant un préavis de 24 heures.

Le propriétaire est responsable d’assumer les frais relatifs a la réparation ou au
remplacement d’une plaque d’identification endommagée.

Le propriétaire est responsable de ’installation, de ’entretien et du remplacement
de toutes enseignes directionnelles, panneaux signalétiques et reperes civiques. En
tout temps, ces dispositifs de repérage, de signalisation et d’identification doivent
étre dégagés, visibles et lisibles.

ARTICLE 15. FRAIS RELATIFS A L’INSTALLATION DES PLAQUES D’IDENTIFICATION

Les frais relatifs a Uinstallation ou au remplacement d’une plaque d’identification
sont intégrés et mis a jour dans le Réglement de tarification.

CHAPITRE 5
INFRACTIONS

ARTICLE 16. INTERDICTIONS

a) Nul ne peut s'approprier un numéro civique a moins d'en avoir été expressément
autorisé par un représentant de l'autorité responsable.

b) Nul ne peut enlever, ajouter, changer ou modifier un numéro civique autorisé a
moins d'en avoir été expressément autorisé par un représentant de l'autorité
responsable.
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c) Nul ne peut relocaliser sa plaque didentification a moins d'en avoir été
expressément autorisé par un représentant de l'autorité responsable.

ARTICLE 17. SANCTIONS
Quiconque contrevient au présent réglement commet une infraction et est passible :

a) S'il s'agit d'une personne physique :
Pour une premiére infraction, d'une amende de 100 $ a 300 $;
Pour toute récidive, d'une amende de 300 $ a 500 S.

b) S'il s'agit d'une personne morale :
Pour une premiére infraction, d'une amende de 200 $ a 600 $;
Pour toute récidive, d'une amende de 600 $ a 1 000 §.

Si une infraction dure plus d'un jour, linfraction commise a chacune des journées
constitue une infraction distincte et les pénalités édictées pour chacune des
infractions peuvent étre imposées pour chaque jour que dure linfraction,
conformément au présent article.

CHAPITRE 6
DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 18. ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur conformément a la loi.

Nathalie Bélisle Stéphane Parent
Mairesse Directeur général et greffier-trésorier

2026-MC-248 DEMISSION D’UNE__MEMBRE CITOYENNE DU COMITE
CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT ET EN DEVELOPPEMENT
DURABLE DE CANTLEY (CCEDDC)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-043 adoptée le 27 janvier 2026,
le conseil nommait Mme Fabienne Lafleur a titre de membre citoyen au sein du comité
consultatif en environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC) pour
un mandat se terminant le 27 janvier 2028;

CONSIDERANT QUE Llarticle 3.2 du Réglement numéro 672-21 constituant le comité
CCEDDC stipule que les membres du CCEDDC sont nommés par le conseil municipal
par voie de résolution;

CONSIDERANT QUE Mme Fabienne Lafleur a remis sa démission a titre de membre
citoyenne du CCEDDC en date du 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Matthieu Hack

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil accepte la démission de Mme Fabienne Lafleur a
titre de membre citoyenne du Comité consultatif en environnement et en
développement durable de Cantley (CCEDDC), effective le 7 juillet 2026.

QUE le conseil remercie Mme Fabienne Lafleur pour son engagement et sa
contribution aux travaux du Comité consultatif en environnement et en

développement durable de Cantley (CCEDDC).

Adoptée a l"unanimité
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2026-MC-249 NOMINATION DE M. CLAUDE ASSELIN A TITRE DE MEMBRE
CITOYEN AU _SEIN DU COMITE _CONSULTATIF__EN
ENVIRONNEMENT ET EN DEVELOPPEMENT DURABLE DE
CANTLEY (CCEDDC)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-026 adoptée le 27 janvier
2025, le conseil adoptait le projet de Réglement numéro 760-26 modifiant le
réglement numéro 672-21 constituant le Comité consultatif en environnement et
en développement durable de Cantley (CCEDDC);

CONSIDERANT QUE Mme Fabienne Lafleur a remis sa démission a titre de membre
citoyenne du Comité consultatif en environnement et en développement durable
de Cantley (CCEDDC), et ce, a compter du 7 juillet 2026;

CONSIDERANT QUE, l’article 3.1 « Composition du comité » du chapitre Ill du
Réglement numéro 760-26 modifiant le Reglement numéro 672-21 constituant le
Comité consultatif en environnement et en développement durable de Cantley
(CCEDDC) prévoit que le comité soit composé de huit (8) membres, a savoir deux
(2) élus et six (6) citoyens;

CONSIDERANT QU’il y a lieu de pourvoir un (1) poste a titre de membre citoyen;

CONSIDERANT Uintérét démontré par M. Claude Asselin de se joindre au Comité
consultatif en environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC)
a titre de membre citoyen;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Matthieu Hack
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme M. Claude Asselin a titre de membre
citoyen au sein du Comité consultatif en environnement et en développement
durable de Cantley (CCEDDC), et ce, pour une période de deux (2) ans, soit
jusqu'au 27 aolt 2028.

Adoptée a ’'unanimité

2026-MC-250 ADJUDICATION D'UN CONTRAT POUR LA FOURNITURE ET LA
LIVRAISON D'APPAREILS DE PROTECTION RESPIRATOIRE
ISOLANTS AUTONOMES ET ACCESSOIRES - CONTRAT
NUMERO 2026-15

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley désire acquérir des appareils de
protection respiratoire isolants autonomes et accessoires destinés au Service des
incendies et des premiers répondants;

CONSIDERANT QUE lappel doffres a été publié le 23 juillet 2026 sur le site
Internet du Systéme électronique d'appel d'offres du gouvernement du Québec
(SEAO) pour l’adjudication d’un contrat pour la fourniture et la livraison
d’appareils de protection respiratoire isolants autonomes et accessoires - Contrat
numéro 2026-15;

CONSIDERANT QUE le 17 aoiit 2026 a 10 h, date et heure de cldture de l'appel
d'offres, une (1) proposition a été recue dans le délai imparti, le résultat étant le
suivant :

] SOUMISSIONNAIRE PRIX (TAXES EN SUS)
Equipements incendies C.M.P. 388041 S
Mayer inc.
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CONSIDERANT QUE l’analyse de la soumission recue a été jugée conforme et que
le montant soumissionné par Equipements incendies C.M.P. Mayer inc. est de
388 041§, taxes en sus;

CONSIDERANT la recommandation de M. Laurent Heinrich, directeur du Service
des incendies et des premiers répondants;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Laurent Heinrich,
directeur du Service des incendies et des premiers répondants, octroie le contrat
numéro 2026-15 relatif a la fourniture et a la livraison d'appareils de protection
respiratoire isolants autonomes et accessoires a la firme Equipements incendies
C.M.P. Mayer inc. pour la somme de 388 041 §, taxes en sus, conformément a la
soumission déposée.

QUE les fonds requis soient puisés a méme le reglement d’emprunt numéro 772-

26 pour la somme de 378 000 $ et a méme le réglement d’emprunt numéro
750- 25 pour le solde.

Adoptée a ’'unanimité

CORRESPONDANCE

DIVERS

PERIODE DE QUESTIONS - DIVERS

PAROLE AUX ELUS

2026-MC-251 CLOTURE DE LA SEANCE ET LEVEE DE L'ASSEMBLEE

IL EST
Proposé par la conseillére Frédérique Laurin
Appuyé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

ET IL EST RESOLU QUE la séance ordinaire du conseil municipal du 27 ao(t 2026
soit et est levée a 20h44.

Adoptée a ’'unanimité

Mme Nathalie Bélisle, mairesse M. Stéphane Parent, directeur général et
greffier-trésorier
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CERTIFICAT DE DISPONIBILITE DE CREDITS

Je, soussigné, directeur général et greffier-trésorier, certifie qu’il y a des fonds

disponibles au budget pour I’ensemble des dépenses autorisées dans le présent
procés-verbal.

En foi de quoi, je donne le présent certificat le 27 aolt 2026

Signature :




